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Plaeneklipper

GRC450/GRC750

Brugsanvisning

Brugsanvisningen giver information om anvendelse
og vedligeholdelse af Black & Decker’s pleeneklipper
GRC450 and GRC750.

Lzer din maskine at kende

° Lees hele brugsanvisningen neje og

l Q; observér alle sikkerhedsinformationer for og
efter brug af maskinen. Hold altid maskinen
i god stand.
Gor dig bekendt med maskinens funktioner
inden anvendelse. Veer specielt omhyggelig
med at du ved hvordan man standser
maskinen inden den tages i anvendelse.

Opbevar brugsanvisningen til fremtidig brug.

Sikkerhedsinstruktioner
Traening

6m / 20ft
CUIEL Y J
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Born eller personer, som ikke har
kendskab til denne type maskiner, og
som ikke har leest brugsanvisningen, ber
ikke benytte maskinen.

Sorg for at der ikke er barn, dyr
eller andre voksne i naerheden,
nar du arbejder med maskinen -

fra arbejdsomradet.

Husk pé at operateren/brugeren er
ansvarlig for ulykker eller farer for andre
mennesker eller deres ejendomme.

Forberedelse

For at beskytte dine fedder, ber du altid
bruge solide sko eller stovler - friskslaet
grees er vadt og glat.

Soarg for at bruge beskyttelsesudstyr
ved behov.

Maskinen ma ikke betjenes, hvis du har
bare fedder eller abne sandaler pa.

Brug lange bukser sé dine ben beskyttes.

Genstande, som ligger pa greesset, kan
kastes ud af maskinen.

Kontrollér ledningen regelmaessigt.
Anvend aldrig en odelagt ledning.

Soerg for, at ledningen aldrig kommer i
neerheden af knivene. Du skal altid have
ledningen under opsyn.

Brug ikke maskinen i omréder med
eksplosionsfare.

de skal altid veere mindst 6 meter

Sorg altid for at maskinen befinder sig en
god og sikker driftstilstand.

Inden du tager maskinen i brug, fiern
sikkerhedsnaglen og kontrollér, at klingen
0g andre roterende dele er i god stand.
Defekte knive og nedslidte bolte kan
forérsage store skader. Kontrollér ogsa, at
klingen sidder ordentlig fast.

Serg for at det omrade, som skal luftes,
er renset for grene, sten, staltrdd og
andet, der kan beskadige maskinen.
Kontakt med s&danne efterladenskaber
kan veere farlig eller kan skade din maskine,
samt kan blive kastet af rivevalsen.

Betjening
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Ved start loft maskinen lidt bagud.

Sorg altid for at have begge haender i
betjeningsstilling, samt at foedderne er i
god afstand fra rivevalsen, inden
maskinen igen seettes pa jorden.

Kniven fortseetter med at rotere
et kort stykke tid efter du har
slukket for den. Lad altid kniven
standse selv.
Slip afboryderen for at slukke maskinen og
tag sikkerhedsneglen ud nar:
® Du efterlader maskinen uden opsyn.
® |nden kontrol, rengering eller arbejde
pa maskinen.
® Huvis pleeneklipperen begynder at
vibrere unormalt (kontrollér omgaende).
® Huvis pleeneklipperen rammer en
genstand (sten). Kontrollér at
maskinen ikke er blevet beskadiget.
Undga utilsigtet start. Kontrollér at
afbryderen er slukket, nér du sestter
sikkerhedsnaglen i.
Heender eller fodder ma ikke komme i
neerheden eller under de roterende dele.
Der skal til enhver tid holdes afstand fra
udlebsébninger.
Maskinen ma ikke bruges i regnvejr, og
den mé ikke blive vad. Undgé s vidt
muligt at bruge den, hvis greesset er vadt.
Maskinen ber kun bruges ved dagslys.
Maskinen ma ikke traekkes mod dig selv.
Gé aldrig bagleens nér du Klipper.

Ga ikke over grusgange eller veje med
roterende knive.
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Du skal altid have et godt fodfeeste,
specielt nér der arbejdes pa skraninger.

Der skal altid slés tveers over skraningens
overflade, aldrig op- eller nedad.

Der ma ikke slas pa meget stejle
skréninger, og der skal beeres skridsikkert
fodtej.

Der ma ikke slas med lebende gang,
brug gagang. Maskinen ma ikke tvinges.

Maskinen ma ikke samles op eller baeres
medens maskinen korer. Serg for at
knivene er stoppet, nar maskinen skal
loftes ved transport.

Maskinen ma aldrig betjenes med defekte
sikkerhedsskaerme eller afskeermninger.

Ved transport skal maskinen veere
indstillet pa midterste klippehgjde.

Ved transport - Tag altid
sikkerhedsneglen ud, juster
hejdeindstillingen til midterniveau og veer
forsigtig nér du lofter.

Vedligeholdelse og opbevaring

Nar du ikke bruger pleeneklipperen, skal
den opbevares pa et tort sted og
sikkerhedsngglen skal fiernes. Opbevar
denne uden for berns reekkevidde.

Brug ikke rengeringsmiddel nar du renger
pleeneklipperen, men brug en plastskraber
eller lignende til at fiene grees og snavs.
Fjern altid sikkerhedsneglen, inden
maskinen rengeres.

Oplad eller opbevar aldrig maskinen
udenders.

Brug aldrig pleeneklipperen, hvis nogen
dele er beskadiget. Reparer eller udskift
de beskadigede dele inden brug.

For din egen sikkerhed - Udskift nedslidte
eller beskadigede dele.

For din egen sikkerhed - Stram
pleeneklipperens matrikker og skruer.
Brug kun de af Black & Decker
anbefalede reservedele og tilbeher.

Maskinens dele (Fig. A)

| GRC450/GRC750 fra Black & Decker er hgj
kvalitet kombineret med moderne design og
felgende udstyr for at opnéa en sikker, effektiv
0g behagelig graesklipning.

A

Kabelfri. Der er ikke brug for nogen
forlaengerledning ved pleeneklipning.

Ingen benzin. Der er ikke brug for at
blande benzin og olie, transportere det
eller opbevare det.

DANMARK

Der er ingen udstedning eller anden
forurening under klipningen.

Genopladeligt batteri. Batterikapaciteten
raekker til en normal graespleene pa ca.
450m2 (GRC450), 750m?2 (GRC750).
Klippefladens starrelse vil altid veere
afheengig af graessets leengde, graessets
fugtighed, og hvilken klippehejde der er
valgt.

Let at starte. Starter forste gang - hver gang.

Afbryderen og sikkerhedsnaglen (23) er
specialdesignede for at forhindre
utilsigtet start.

Ergonomisk opadbgjet handtag giver et
bekvemt greb.

Knivbremse giver foraget sikkerhed.
Klingen standser indenfor 3 sekunder
efter at afbryderen er sluppet.

Store metrikker p& handtaget ger det
enkelt at montere og at klappe sammen
ved opbevaring.

3 forskellige klippehejder sikrer, at der
altid er en Klippehejde, der passer
til forholdene.

Hjulenes placering muligger Klipning helt
ud til greeskanten.

Graesopsamlingsbeholderen har sa stor
kapacitet (35 I), at man ikke behover at
temme sé ofte.

Det er let at teamme
opsamlingsbeholderen.

Holdbar plast bevirker lang levetid, ruster
ikke og bidrager til lave vibrationer og lavt
lydniveau.

Steerk og effektiv motor betyder lavt
lydniveau, effektiv klipning og.

Under normale greesslaningsforhold har
GRC450’eren et betjenings-omrade pa
ca. 450mZ2. Under normale graesslanings-
forhold har GRC750’eren et betjenings-
omréde pé ca. 750m?. Dette betjeningsom-
rade varierer, alt afheengig af graessets
leengde, hejde og kerselshastighed.

Udpakning og montering
Kartonen indeholder:

Pleeneklipper og handtag.

En pose indeholdende:
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® Sikkerhedsnelgle x 2 (23).
® Brugsanvisning.

® Fastnogle (4).

Oplader (22).

Batterirem (27).

® Enenhed til greesopsamleren - se nedenstaende
for monteringsinstruktioner.

Handtag (Fig. B)

Tag alle dele ud af kartonen og ga igennem
alle makinens dele.

Maskindel (1) bestér af sikkerhedskabe (2)

hjul (3) og greeslem (24).

Handtaget bestar af: ovre handtag (5) stette

(20) underhandtag (6), strembryderkasse (7),

stromafbryder (8), sikkerhedsstremafbryder

(9), ledningsklemme (11), og vingemetrik (12).

B~| e Seet stottepunket (20) gennem

ledningsklemmen (21). Montér det under
venstre handtag (6L) og det under hejre
handtag (6R) pa stettepunktet (20).
Fastsere det ovre handtag (5) gennem
stottepunktet og seet det fast med
metrikkerne (12).

® Placer graesslamaskinen pa et plant

underlag og montér det nedre handtag
(6) pa begge sider af motorkassen i
henhold til felgende.

B2 ® Set de underste handtag i de to huller
pé maskindelen (1), og pres nedad til de
sidder fast. Skru skruerne (13)
ordentlig fast.

monteres inden man monterer
greessopsamleren pé pleeneklipperen.

Montering kun som felger:
D1 ® Seaet de to dele sammen.

D2 ® Klem dem fast i hinanden.

Montér opsamleren pa plaeneklipperen
DS ® Den fiederbelastede graeslage loftes op
og de to arme pé opsamlerens forkant
placeres pé& maskinens bageste tapper.
® Grasslaget kan nu slippes ned mod
opsamleren.

Fjern opsamleren fra plaeneklipperen

Opsamleren kan loftes af, hvis greeslaget
loftes op. Tag opsamleren af og slip forsigtigt
greeslaget ned.

Hgjdeindstilling (Fig. C)
Advarsel! Tag altid sikkerhedsnaeglen ud ved
enhver justering. Kniven ma ikke rotere, da
den er meget skarp.
Hver og en af de to aksler kan indstilles
separat. Der er 3 hgjdeindstillinger.
C ® \ed valg af hejdeindstilling: flyt de
fiederbelastede (3) pa skra.
® Gor pa samme made med de andre
tre hjul.
Kontroller at alle fire hjul er indstillet til samme
hojde.

Samling af opsamleren (Fig. D)

Inden tilbeheret tages i brug, skal
sikkerhedsinstruktionerne i starten af denne
manuel leeses.

® Grassopsamleren bestar af to
plastkomponenter (14 & 15), som skal

Batteriinformation

® Batteriet i GRC450/GRC750 er et forseglet 12 og
24 volts bly/syre batteri. Det er helt forseglet, og
kan derfor ikke laekke. Tilbehar: nyt batteri
BT450 til GRC450 samt BT750 til GRC750.

® PBatteriet er blevet opladet pa fabrikken, men
det skal lades helt op pany, for det bruges
forste gang (min. 8 timer) for at opna fuld
kapacitet.

® For at opna bedste batterikapacitet, skal
batteriet oplades hver gang det har veeret i brug.

® \/ed vinteropbevaring ma du sikre dig at:
® Batteriet er opladet inden vinteropbevaring.

® Temperaturen pé& opbevaringsstedet er
under 25°C. Overstiger temperaturen 5°C i
opbevaringsstedet anbefaler vi kontinuerlig
opladning.

® For leengere levetid skal du lade batteriet en
gang om vinteren. Er batteriet ikke opladet
kontinuerligt. Obs! Se nedenstaende
opladningsinstruktion. Batteriets levetid
forleenges hvis du altid anvender en velslebet
kniv og rengerer maskinen for grees efter
hver Klipning.

Opbevar altid pleeneklipperen et tert og keligt sted.

® Opbevar pleeneklipperen i beherig afstand fra
vand, varme (plader, radiatorer, varmeblaesere
etc.) ild og kemikalier.

Opladningsinstruktion (Fig. E)

Red lampe indikerer at opladning foregar.
Gron lampe indikerer vedligeholdelsesladning
op/eller at opladningen er klar.

® QOplad altid pleeneklipperen indenders pa
et tort og gennemventileret sted.
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® Oplad kun pleeneklipperen, nér
temperaturen er mellem 5° og 40°C.

Advarsel: Forsag ikke at oplade ikke-
opladelige batterier.

Opladning

® Batteriet pa din greesslamaskine kan
oplades pa maskinen, eller den kan fiernes
0g oplades separat. Hvis der ikke findes en
stikkonakt i naerheden.

Opladning af batteriet PA graesslamaskinen

® Fjern sikkerhedsneglen (23), og opbevar
den pé et sikkert sted udenfor berns
raekkevidde.

® Fjern batterildget (2) ved at trykke pa
knappen pé forsiden. L&get kan
fiernes helt.

® Afbryd batteristiften (red og sort) ved at
traekke den ud af kontakten.

® Nu er opladerens rede og sorte fatning
tilsluttet batteriets rede og sorte fatning.

Bemaerk: Opladerens fatning kan kun

monteres pa én made.

® Opladeren seettes i stikkontakten og der
teendes for stremmen.

® Nu lyser den lampe pa opladeren. Dette
angiver at batteriet er igang med at lade
op.

®  Den normale opladningstid er mellem 24
og 30 timer.

® For en GRC450 slamaskine med 12 volt,
slukker den rede viser, nér opladningen er
feerdig. Derefter lyser et gront lys for at vise
‘vedligeholdelses’-opladningsmode.

® For en GRC750 sldmaskine med 24 volt,
forbliver opladningsviseren teendt sé leenge
sldmaskinen er tilkoblet el-forsyningen, og
efter batteriet er blevet opladet, fortseetter
‘vedligeholdelses’-opladningsmodet.

® Det er ikke farligt at forlade batteriet fra det
oplader og til det er Klart til brug.

® Tag batteriet ud af opladeren, og tilslut det
pa greessld-maskinens fatning.

® Nu er din greesslamaskine klar til brug.

Opladning af batteriet VAEK fra

graesslamaskinen

® Fjern sikkerhedsneglen og batterildget, som
ovenfor beskrevet og sluk for batteriet.

® |oft batteriet ud af greesslamaskinen ved
hjeelp af basrehandtaget.

® Der oplades som ovenfor beskrevet.

® FEfter opladningen, placeres batteriet i

greessldmaskinen, hvorefter det tilsluttes
greesslamaskinens fatning.

DANMARK

Vigtigt!

Oplad altid batteriet hver gang du har haft det
i brug.

For at f& den bedst mulige kapacitet og levetid ud af
batteriet, er det vigtigt, at batteriet oplades
umiddelbart efter hvert brug. Der kan opsta
problemer med batteriet, hvis pleeneklipperen
opbevares uden at veere fuldt opladet.

Oplad graesslamaskinen ved vinteropebevarng.
Nar du stiller greessldmaskinen veek for vinteren, er
det vigtigt, at den er opladet. Problemer med
batteriet kan opstd, hvis greessldmaskinen gemmes
vaek uden at batterierne er ladet.

Batteribortskaffelse

Nar batteri skal udskiftes, skal det forst kere
fuldsteendig tomt helt indtil motoren ikke
leengere kerer rundt. Fjern batteriet fra
pleeneklipperen.

Advarsel! Selv om motoren er holdt op med
& at rotere, kan der stadig findes strom tilbage
pa batteriet. Veer derfor omhyggelig med
ikke at kortslutte polerne med noget ledende
veerktoj eller andet ledende materiale.

Batteriet skal bortskaffes pa en ansvarlig made.

Dette symbol betyder at bly/syre batteriet i
dette produkt skal bortskaffes pa en
miljgmeessigt rigtig méde og aldrig ma
bortkastes sammen med husholdningsaffald.
Bly/syre batterier kan vaere skadelige for
miljoet og kan eksplodere, hvis de
udszettes for aben ild.

PN Batteriet skal indleveres til et autoriseret
Black & Decker serviceveerksted eller pa en
af kommunen anvist omladestation.

Hvis batterikapaciteten reduceres, folg
anvisningerne under “fejlsagning”.

Advarsel! Kontrollér at batterilederne ikke

& sammenkobles forkert, for s& kommer
motoren til at labe bagleens indtil batteriet er
afladet. Nar batteriet derefter skal oplades,
bliver elektronikken odelagt.

B =X

o 3

g N

Brug (Fig. F & G)

Vigtigt! Veer opmaerksom pa alle
advarsler nar maskinen kerer.
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Advarsel! Ker aldrig maskinen med kun én
hand. Hav altid begge haender pa
handtaget.

Sikkerhedsnggle

F ® Forhindrer, at maskinen startes utilsigtet
eller af uvedkommende. Uden
sikkerhedsnaglen sat i, er det umuligt at
bruge plaeneklipperen.

Advarsel! Tag altid sikkerhedsneglen ud,
nar maskinen efterlades uden opsyn, selv
om det blot er for en kort stund.

® Din sikkerhedsnegle findes i pakken
(plus en ekstra).

Start
® | oft lugen op (21).

® Tryk handtaget (23) lidt nedad ved start,
séledes at klingen gér fri af graesset.

® | uklugen.

G ® Plaeneklipperen er udstyret med en
speciel aforyder. Start graesslamaskinen
ved at trykke pé knappen pa
stromafbryderkassen. Treek derefter
stremafbryderen mod dig. Hold
stremafbryderen trykket inde sé leenge
klipningen foregar.

® For at slukke for motoren slippes
afbryderen.

Nér Klipningen er afsluttet anbefaler vi, at
greesslamaskinen rengeres, inden den stilles
til opladning. Husk at tage sikkerhedsneglen
ud inden rengering.

Se “Pleje og vedligeholdelse”.

Obs! For at opna det bedste resultat, skal
greesset klippes regelmaessigt, men aldrig
nar greesset er fugtigt eller vadt.

Hvis maskinen efterlader grees efter sig, er
opsamlingsbeholderen fuld og skal temmes.

Vedligeholdelse af kniven

Kniven er designet til at give en fin finish i
langt og sejt graes. Den vil fortsaette med at
skeere ogsa nar den er stum eller har faet
enkelte grater af stenslag. Den behover ikke
nedvendigvis at veere knivskarp. Den kan
imidlertid blive sé slov og fyldt med grater at
det er nedvendigt at udskifte den eller slibe
den op.

Vi anbefaler at kniven slibes eller udskiftes
ved begyndelsen af hver saeson.
Erstatningskniv A6209 findes som tilbeheor.
Se ovenfor under “Udskiftning af kniven”.
Advarsel! Kniven mé kun udskiftes med en

& Black & Decker original kniv, som passer til
maskinen.

Skift af klinge (Fig. H)

Veer opmeerksom pa alle advarsler, inden
klinge skiftes.

Advarsel! Sikkerhedsnoglen skal tages ud
inden skift af klinge.

I_l -] ® | seg maskinen pa siden, sa der bliver
adgang til klingen.
® Brug arbejdshandsker for at beskytte
heendemne.

® Hold klingen med en klud. Tag fastneglen
0g vrid metrikken imod uret.

H2 ® Tag metrikken af (18), skiven (17),
motorbeskyttelsen (16) og klingen.

® \ed montering skal knivens Klippekant
veere naermest jorden.

HS ® Placér motorbeskyttelsen over kniven.

I_l 4 ® Tag nu stélskiven og leeg den pa plads
indenfor motorbeskyttelsens kanter og pa
linje med motorakselens styrekanter. Seet
metrikken pé og traek med uret.

® Kontrollér at alle dele er korrekt monteret.
Ved fejlagtig montering kan der opsté
skader og klippeevnen forringes.

Obs! Maskinen er forsynet med en
motorbeskyttelse (16) mellem meatrik og
klinge. Denne ma altid veere korrekt
monteret. Hvis nogen af delene, som holder
klingen pa plads beskadiges, ma de
erstattes med nye dele.

Pleje og vedligholdelse

Folgende rad geelder almindelig vedligeholdelse af
pleeneklipperen.

Spergsmal om klingen behandles under
“Vedligeholdelse af klingen”. Rad vedrerende
vedligeholdelse og opbevaring af batteriet, gives
under “Batteriinformation”.

® Hold altid maskinen ren for gamle graesstra,
specielt undersiden og Iuftventilerne.

® Efter hver klipning anbefaler vi, at grees som
eventuelt har sat sig fast under maskinen, fiernes
med en plastskraber eller lignende.

® Renger alle plastdele med en fugtig klud.

®  Obs! Brug ikke oplasningsmidler eller andre
steerke kemikalier, som kan @deleegge
plastdelenes flader.

Overbelastningsbeskyttelse (Fig. J)

® Maskinen er udstyret med en
overbelastningsbeskyttelse. Hvis
maskinen keres for hurtigt i hejt graes
eller under besveerlige Klippeforhold kan
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motoren overbelastes. Hvis dette sker,
springer sikkerhedsneglens sikring og
maskinen stopper.

® Dette er ingen fejl, men blot en
beskyttelse af pleeneklipperen.

J ® Hvis motoren overbelastes og
pleeneklipperen stopper, fiern da

sikkerhedsneglen og kontroller
sikringen. Er sikringen géet, betyder det,
at den er smeltet og neglen ma byttes.
En reservenogle medfelger. En ny nogle
kan erherves fra et af Black & Deckers
autoriserede serviceveerksteder.

For at opné bedste resultat:
® Kilip grees regelmeessigt.
® Kiip aldrig vadt grees.

® Hvis greesset er mere end 10cm hajt,
skal det forst klippes med
hejdeindstilningen i et hejt niveau og et
par dage efter i den enskede hgjde.

Fejlfinding
Hvis maskinen ikke fungerer
tilfredsstillende, forseg da at finde og
afhjeelpe fejlen ved at gennemgé
nedenstaende tabel.

Problem Afhjeelpning
Maskinen starter ikke. (@) Kontroller
sikkerhedsnaglen.

(b) Tag sikkerhedsneglen ud.
Lasg maskinen pa siden og
kontrollér, at klingen roterer frit.
(c) Genoplad batteriet.

Maskinen standser. (@) Tag sikkerhedsneglen ud og
kontrollér, at kiingen roterer frit.
(o) Heev Klippehejden.

(c) Genoplad batteriet.

(d) Undersoag
sikkerhedstastens
sikringsforbindelse. Hvis
den er afbrudt, er
sikkerhedstastens sikring
sprunget og skal udskiftes.

Ujeevn klipning. (@) Genoplad batteriet.
(b) Batteriet kan veere tjenligt
til udskiftning (se “Bortskaffelse

af batteri”).

Klipperen gér tungt. (a) Heev Klippehgjden.
Kontrollér, at hjulene ruller frit

0g pa samme hejdeindstilling.

Vibrationer og hojt
lydniveau.

(a) Tag sikkerhedsneglen ud.
LLeeg maskinen pé siden og
undersgg om klingen er
beskadiget. Hvis klingen er
beskadiget skift til en ny
originalklinge.

DANMARK

(b) Hvis der ikke findes synlige
skader, kontakt naermeste
autoriserede Black & Decker
serviceveerksted.

Advarsel! Tag altid sikkerhedsneglen ud
farend transport eller inspektion.

Uonskede produkter og miljoet

Nar du en dag finder ud af at dit produkt skal

% udskiftes, eller du ikke har behov for det
mere, ber du teenke pa beskyttelse af miljoet.
Black & Decker’s servicecentre modtager
gerne dine brugte produkter. De kasserer
dem derefter pa en miligvenlig made.

Service

Skulle der opsta fejl pa maskinen, ber den altid
indleveres til et autoriseret serviceveerksted. (Se
aktuelt katalog for yderligere information eller kontakt
Black & Decker.)

Har De spergsmal, er De velkommen til at kontakte
Black & Deckers kundeservice eller et af vore
autoriserede serviceveerksteder. Fortegnelse over
vore autoriserede serviceveerksteder findes pa
Internet, www.2helpU.com. P& grund af forskning og
udvikling kan nedenstaende specifikationer eendres,
hvilket ikke meddeles separat.

Pa grund af forskning og udvikling kan ovenstaende
specifikationer eendres, hvilket ikke vil blive meddelt
seperat.

Garanti og service

Serviceydelser og reklamationsbestemmelser pé el-
veerktoj leveret af Black & Decker er til enhver tid i
overensstemmelse med dansk lovgivning.

Service og reparation ydes uden beregning inden
for 12 maneder fra kebsdato (kebsnota skal
forevises) under falgende forudsastninger:

® At den opstaede defekt kan tilbagefores til
konstruktions-eller materialefejl (normal slidtage
og misbrug kan ikke henfares herunder).

® At reparation ikke har veeret forsegt udfert af
andre end Black & Decker autoriserede
servicevaerksteder.

® At der ikke har veere anvendt uoriginale reservedele.

Veerktojet indleveres via Deres veerktgjsforhandler
eller sendes direkte til et af nedenstédende
serviceveerksteder.
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DANMARK

Ved at anvende et autoriseret Black & Decker
serviceveerksted sikrer De Dem en hurtig og korrekt
reparation.

Reparationer udferes efter standardtider, som
muligger en fast pris opgivet pa forhand.

Black & Decker produkter

Black & Decker har en komplet serie over det
udendersveerktej, der gor havearbejdet lettere.

Hvis du har brug for yderligere oplysninger om andre
produkter, kan du kontakte Black & Decker’s
serviceoplysningscentre pa den pa bagsiden
beskrevne adresse, eller du kan kontakte din

Black & Decker forhandler.

Graesslamaskiner, Haekkeklippere, Keedesave,
Plzeneluftere, Kompostkvaerne, Lovsugere,
Graestrimmere

EU Konformitetserklaering

Vi erkleerer hermed, at el-veerktojet:
GRC450 GRC750 er i overensstemmelse med
@ 98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN55104, EN60335, EN55014
Veegt lydtryk er @ 4m 80dB (A)
Veegt lydeffekt er 91dB (A)
Hand/arm veegt vibration er <2.5m/s?

% Brian Cooke

-

Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, United Kingdom
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Akkuruohonleikkurit

GRC450/GRC750

Kayttoohje

Kéayttdohjeesta 16ydét tietoa Black & Deckerin
ruohonleikkureiden GRC450 ja GRC750 kaytosta ja
huollosta.

Opettele kiayttamain ruohonleikkuriasi

* Lue kayttdohjeet huolellisesti ja noudata

l @ kaikkia turvallisuusohjeita ennen leikkuuta,
sen aikana ja sen jalkeen. Huolehdi, etta
ruohonleikkurisi on aina hyvassa
kayttékunnossa.

Tutustu kaikkiin s&atimiin ennen leikkurin
kayttdonottoa. Varmista, ettd osaat sammuttaa
leikkurin ennen kuin ké&ynnistat sen.

Sailyta kayttdohje.

Tarkeita turvallisuusohjeita

Koulutus

® Als koskaan anna lasten tai sellaisten
henkildiden, jotka eivét ole tottuneet
kéyttamaan tallaista konetta tai eivat ole
lukeneet tata kayttdohjetta kayttad konetta.

% Varmista ettei lapsia, kotieldaimia
tai aikuisia ole lahettyvilla
M)mo koneella tydskennellessasi.

oo Turvaetaisyys 6m.

® Muista, ettd konetta kayttava henkild on
vastuussa muihin ihmisiin tai heidan
omaisuuteensa kohdistuvista vahingoista.

Valmistelut

® Suojaa jalkojasi kayttamalla tukevia
kenkia tai saappaita - vastaleikattu ruoho
on kosteaa ja liukasta.

® Kayta suojavarusteita tarvittaessa.
o Ala kéyta konetta paljain jaloin tai
sandaalit jalassa.
® Kayta pitkid housuja jalkoja suojataksesi.
Koneesta voi singota nurmikolla
olevia esineita.
® Tarkista johto saannéllisesti. Ald koskaan
kayta viallista johtoa.
® Huolehdi siita, ettei johto milloinkaan
joudu terén l&heisyyteen. Huolehdi
johdosta koko tydskentelyn ajan.
® Varmista aina, etta koneesi on
turvallisessa kayttékunnossa.

o Al kayta konetta rajahdysalttissa
ymparistdssa.

® Huolehdi siit, ettei tydskentelyalueella ole
risuja, kivig, rautalankaa yms. Nama
voivat vaurioittaa konetta ja saattavat
singota terasta.

e Ennen koneen kayttda poista turva-avain
ja tarkista, etta tera ja muut pyorivat osat
ovat hyvassa kunnossa. Vialliset teréat ja
kuluneet pultit voivat aiheuttaa vakavia
vammoja. Tarkista, etta tera on kunnolla
kiinni.

® Kayta ainoastaan ulkokayttdon
hyvéksyttya jatkojohtoa.

Kaytto
® Kaynnistaessasi koneen kallista sité
hiukan taaksepain.

® Pida molemmin kéasin kiinni
tyontdkahvasta ja varmista, etta jalkasi
ovat kaukana terasté ennen kuin
kaynnistat koneen.

LI LLT TR, Tera jatkaa pyorimista jonkin
W aikaa sen jalkeen kun kone on
>a<l pysaytetty. Anna sen pysahtya

itsestaan.

e Paasta irti virankatkaisijasta sammuttaak-
sesi leikkurin ja poista turva-avain

e Jattéesséasi leikkurin vahtimatta.

e Ennen tarkistusta, puhdistusta tai
tydskentelya.

o Mikali leikkuri tarisee epanormaalisti
(tarkista syy heti).

e Mikali leikkuri tdrmaa vieraaseen
esineeseen. Tarkista, ettei kone
vahingoittunut.

e Valta tarpeetonta kaynnistamista. Varmista,
etté virrankatkaisija on pois paalta
laittaessasi turva-avaimen paikalleen.

e Al3 laita k&sia tai jalkoja likkuvien osien
l&helle tai niiden alle.
e Al ole ulostuloaukon l&hella.
o Ala kéyté konetta sateisella saalla alaka
%% anna sen kastua. Valta koneen kaytt6a
kostealla nurmikolla, jos vain mahdollista.
® Kayta konetta ainoastaan paivanvalossa.

® Tydskennellessasi dla veda konetta itseesi
pain tai kulje takaperin.

e Al tydnna kaynnissa olevaa konetta
sorakaytavien tai teiden yli.

® Seiso aina tukevasti etenkin rinteissa.

‘ GRC450/750 Sca p01-34 w/p 9
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Leikatessasi rinnetté leikkaa aina
poikittain, ala koskaan leikkaa ylos ja alas.
Ala leikkaa erittain jyrkkia rinteita. Kayta
aina jalkineita, jotka eivét luista.

Kavele, 814 koskaan juokse. Al koskaan
pakota konetta.

Ala koskaan kanna konetta moottorin
ollessa kaynnissa. Varmista, etté teré on
pyséhtynyt, ennen kuin nostat konetta.

Ala koskaan kayta konetta, jos suojat
ovat vahingoittuneet.

Kuljetettaessa leikkuria leikkuukorkeuden
tulee olla keskikorkeudella.

Kuljettaessasi leikkuria poista turva-avain,

s&ada korkeus keskitasoon ja ole
varovainen nostaessasi konetta.

Kunnossapito ja sailytys

Kun et kayté leikkuria, sailyta sita
kuivassa paikassa. Poista turva-avain ja
séilyté se lasten ulottumattomissa.

Ala kayta puhdistusaineita puhdistaessasi
leikkuria, vaan kayta muoviraaputinta tai
vastaavaa poistaaksesi lian ja ruohon.
Poista turva-avain aina ennen puhdistusta.

® Ala koskaan lataa tai séilyta konetta ulkona.
e Ala koskaan kayta konetta, mikali jokin

sen osa on vahingoittunut. Korjaa tai
vaihda viallinen osa ennen kayttoa.

Oman turvallisuutesi vuoksi vainda
kuluneet tai vialliset osat.

Kirista leikkurin ruuvit ja mutterit.

Kéayté ainoastaan Black & Deckerin
suosittelemia varaosia ja tarvikkeita.

Ominaisuuksia (kuva A)

Black & Deckerin GRC450/GRC750:ssé on
korkea laatu yhdistetty nykyaikaiseen
muotoiluun, ja seuraavat ominaisuudet
takaavat varman, tehokkaan sek& mukavan
leikkuuhetken.

A

Akkukayttéinen. Ei jatkojohtoja
hairitsemassa leikkuuta.

Ei bensiinia. Bensiinia ja 6liya ei tarvitse
sekoittaa, varastoida tai kuljettaa, koska
kone ei tarvitse niita.

Ei pakokaasuja tai muita saasteita
leikkuun aikana.

Ladattava akku. Akun teho riittda
normaalissa puutarhassa n. 450m2:n
(GRC450) tai 750m2:n (GRC750)
leikkuun. Leikkuuala on aina riippuvainen

nurmikon pituudesta, sen kosteudesta seka

leikkuukorkeudesta.

Helppo ké&ynnistad. Kaynnistyy
ensimmaisella kerralla - aina.

Virrankatkaisijayksikkd seka turva-avain
(23) ovat erityisesti suunniteltuja
estamaan tahattoman kaynnistyksen.
Ergonominen ylospéin kaantyva
tyontdkahva takaa hyvan otteen
leikkurista.

Tergjarru lisda turvallisuutta. Tera lakkaa
pydrimasta 3:ssa sekunnissa siité, kun
virrankatkaisijasta on paastetty irti.

Suuret mutterit tydntdkahvassa
varmistavat helpon kiinnityksen ja kahva
on helppo taittaa kokoon séilytysté varten.

3:sta leikkuukorkeudesta I6ytyy aina oikea
korkeus tilanteeseen kuin tilanteeseen.

Pyédrien sijainti mahdollistaa leikkuun
my&s reunoista.

Tilavan kokoojan (35l) ansiosta ruohoa ei
tarvitse tyhjentad kovin usein.

Kokooja on helppo tyhjentéaa.

Kestava muovi pinnalla kestaa kauan, ei
ruostu ja varmistaa alhaisen tarinan

ja &anen.

Voimakas ja tehokas moottori takaa
tehokkaan leikkuun ja alhaisen &anen.

GRC450-ruohonleikkuri leikkaa
normaaliolosuhteissa noin 450m2.,
GRC750-ruohonleikkuri leikkaa
normaaliolosuhteissa noin 750m2.,
Tama lukema vaihtelee riipppuen ruohon
kunnosta, leikkauskorkeudesta sek&
tydnténopeudesta.

Kayta ainoastaan Black & Deckerin
suosittelemia varaosia ja tarvikkeita.

Pakkauksen sisaltd
Pakkaus sisaltaa:

Ruohonleikkurin ja tydntdkahvan.
Pussin, jossa on:

Turva-avain x 2 (23).
Kayttdohje.

Kiintoavain (4).

Laturin (22).

Akun hihnan (27).

Kokoojan - kokoamisohjeet 6ytyvat kohdasta
“Kokoojan asennus”.

Tyontokahva (kuva B)

® Poista kaikki osat pakkauksesta ja kay

l&pi kaikki koneen osat.

*
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Leikkuri (1) koostuu seuraavista osista:
suojus (2), pyorat (3) ja ruoholuukku (24).

Tyontdkahva koostuu ylemmasta
tyontdkahvasta (5), poikkituesta (20),
alemmasta tyéntdkahvasta (6),
virrankatkaisijan laatikosta (7),
virrankatkaisijasta (8), turvavirrankatkaisijasta
(9), johdon pidikkeesta (11) ja siipimuttereista
(12).

B1 e Kiinnita alempi vasen tyontdkahva (6L) ja
alempi oikea tydntokahva (6R)

poikkitukeen (20). Laita ylempi

tydntékahva (5) poikkituen l&pi ja kiinnita

se muttereilla (12).

Laita leikkuri tasaiselle alustalle ja kiinnita
alempi tyontdkahva (6) leikkurin molemmille
sivuille seuraavasti:

BZ ® | aita alempi tydntdkahva leikkurin (1)
kahteen reikéan ja paina kahvaa alaspéin,
kunnes se on kunnolla paikallaan. Kierra
ruuvit (13) kunnolla paikoilleen.

Korkeuden saato (kuva C)

Varoitus! Poista turva-avain aina ennen

saatoja. Tera ei saa pydria, se on erittdin

terava.

Kiinnitta pyorat.

Molemmat akselit voidaan s&ataa erikseen.

Leikkurissa on 3 korkeudensaatdasentoa.
C ® Valittaessa leikkuukorkeutta: siirra

jousikuormitettu pyéra (3) uraan.

® Tee samoin kolmelle muulle pyodrélle.

Tarkista, etta kaikki pyorét ovat samalla

korkeudella.

Kokoojan asennus (kuva D)

Lue tdman ohjeen alussa olevat turvaohjeet
ennen taman tarvikkeen kayttoa.

® Kokooja koostuu kahdesta muoviosasta
(14 ja 15), jotka tulee kiinnittaa toisiinsa
ennen kokoojan laittamista leikkuriin.

Toimi seuraavasti:

D1 ® | gita osat yhteen.
D2 ® Kiinnita osat toisiinsa.

Kokojaan kiinnittdminen leikkuriin:

D3 ® Nosta ylos jousikuormitettu ruoholuukku
ja laita kokoojan etupuolella olevat varret
kiinni koneen taaempiin reunoihin (kuva D3).

® Paasta luukusta irti kohti kokoojaa.

Kokoojan poistaminen leikkurista:
Kokooja voidaan nostaa pois nostamalla
ruoholuukkua yléspain. Nosta kokooja pois
ja paasta ruoholuukku varovasti takaisin.

Tietoa akusta

®  Akku on suliettu 12 tai 24 Vin lyilyhappoakku.
Akku on kokonaan suljettu eiké siksi vuoda.

Akkuja saa ostaa tarvikkeena: tuotenro BT450
leikkuriin GRC450 ja tuotenro BT750 leikkuriin
GRC750.

® Akku on ladattu tehtaalla, mutta ennen
ensimmaista kayttokertaa se tulee ladata
tayteen (vahintaan 8 tuntia), jotta
saavutettaisiin taysi teho.

® Sailyttadksesi jatkuvasti parhaimman tehon lataa
akku tayteen joka leikkuukerran jalkeen.

® Talven aikana varmista, etta
® Akku on ladattu tAyteen ennen sdilytysta.

®  Sailytyspaikan lampdétila on alle 25°C.
Mikéli sailytyspaikan lampatila ylittaa +5°C,
suosittelemme leikkurin pitamisté jatkuvassa
latauksessa.

® Jotta akku kestéisi kauemmin, lataa se my&s
kerran talven aikana, mikali leikkuri ei ole
jatkuvassa latauksessa.
Huom! Noudata alla olevia latausohjeita.

® Akun kestoiké pitenee, mikali kaytat teravaa terda
ja puhdistat koneen aina leikkuun jalkeen.

Sailyta leikkuri aina viileAssa ja kuivassa paikassa.
Sailyta leikkuri kaukana vedesta, lammdsta

(pannut, patterit, lampdtuulettimet, jne.), tulesta
tai kemikaaleista.

Latausohjeita (Fig. E)

Punaisen lampun palaessa lataus on
k&ynnissa. Vihredn lampun palaessa laturi on
siirtynyt yllépitolataukseen ja/tai akku on
ladattu tayteen.

® | ataa leikkuri aina sisélla kuivassa ja hyvin
iimastoidussa tilassa.

® | ataa leikkuri 5°-40°C lampdtilassa.

Varoitus! Al4 yrit4 ladata ei-ladattavia
akkuja.

(s
AN
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Lataus

® Ruohonleikkurin akku voidaan ladata sen
olleessa kiinni leikkurissa tai mikali
pistoketta ei ole lahettyvilld, se voidaan
ladata muualla.

Akun lataaminen RUOHONLEIKKURISSA

® Poista turva-avain (23) ja laita se talteen
lasten ulottumattomille.

® Avaa akun suoja (2) painamalla suojan
etupuolella olevaa nappia ja nosta suojaa
yléspain.

® |rrota akkujohto (punainen ja musta)
vetdmalla se irti kontaktista.

® | aturin punainen ja musta pistoke
litetd&n akun punaiseen ja mustaan
pistokkeeseen.

Huom! Laturi voidaan laittaa vain yksin pain.

® |iita laturi virtalahteeseen.

® | aturin merkkivalo syttyy, mika tarkoittaa,
ettd akku on latauksessa.

® |ataus kestéa tavallisesti noin 24 - 30
tuntia.

® 12 voltin GRC450-ruohonleikkurin
punainen merkkivalo sammuu
iimoittaen taydestéa latauksesta. Vihre&
merkkivalo syttyy ilmoittaen
huoltolatauksesta.

® 24 voltin GRC750-ruochonleikkurin
latauksen merkkivalo palaa niin kauan
kuin ruohonleikkuri on liitetty
sé&hkdverkkoon, ja kun akku on
lataantunut, se jatkaa
huoltolataustilassa.

® Akku voidaan huoletta jattaa
lataukseen, kunnes se on kayttévalmis.

® Poista laturi akusta ja kiinnit& akun johto
ruohonleikkuriin.

®  Ruohonleikkuri on nyt kayttdvalmis.
Akun lataaminen MUUALLA

® Poijsta turva-avain ja avaa akun suoja
kuten ylla on esitetty ja irota akun johto.

Nosta akku pois leikkurista hihnan avulla.
Lataa kuten ylld on selostettu.

® Kun akku on ladattu, laita se takaisin
leikkuriin ja kiinnitd akun johto
ruohonleikkuriin.

Tarkeaa!

Lataa akku tayteen jokaisen leikkuukerran jalkeen.
Saadaksesi parhaimman tehon ja pisimman kestoian
akusta on tarkeéa ladata se heti kéyton jalkeen. Akun

kanssa voi tulla ongelmia, mikali leikkuria sailytetaan
lataamattomana.

Lataa ruohonleikkuri tédyteen ennen
talvisailytysta.

Laittaessasi leikkurin talvisdilytykseen on tarkead,
ettd akku on ladattu. Akun kanssa voi tulla
ongelmia, mikali ruohonleikkuria séilytetaan
lataamattomana.

Akkujen havitys

Vaihtaessasi akun aja se ensin taysin tyhjaksi
niin, ettd leikkuri pysahtyy. Poista akku
leikkurista.

Varoitus! Vaikka moottori ei kdy, voi akussa siité
huolimatta olla latausta jélielld. Varo, etteivat
akun navat aiheuta oikosulkua jonkin sdhkda
johtavan ty6kalun tai materiaalin kanssa.

Akut tulee havittad oikein!

Tama symboli tarkoittaa, etté téssé tuotteessa
on lyijyhappoakku, joka tulee havittéa
ymparistdystavallisellé tavalla. Ala koskaan
heité sita tavallisten roskien mukana pois!

Lyijyhappoakut ovat vaarallisia ymparistolle,
ja ne voivat rgjahtaa altistuttuaan tulelle.

Akku voidaan jatta& valtuutettuun
& Black & Deckerin huoltolikkeeseen tai
paikkakuntasi kierratyspisteeseen.

Mikali akun teho laskee, noudata kappaleen
“Vian etsintd” ohjeita.

Varoitus! Tarkista, ettei akun johtoja kytketa
vaarin. Talldin moottori kéy takaperin, kunnes
akku on tyhja. Kun akku seuraavaksi
ladataan, elektroniikka tuhoutuu.

VAN
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Leikkurin kaytto (kuvat F & G)
Tarkeaa! Huomioi kaikki varoitukset
ennen koneen kayttoa.

Varoitus! Al4 koskaan tyénna leikkuria vain

yhdelld k&delld, vaan pida aina molemmat

kadet tydntdkahvalla.

Turva-avain

F ® Turva-avain estéa leikkurin tahattoman tai

asiattoman kaynnistyksen. lIman turva-
avainta leikkuria ei voi kayttaa.

Varoitus! Poista turva-avain aina, kun

konetta ei vahdita. Myds, vaikka se on vain

hetkisen vahtimatta.

® Turva-avain loytyy tarvikepakkauksesta
(mukana my6s yksi vara-avain).

Kéaynnistys

® Nosta akun suojaa (21) ylopain.

® | ajta turva-avain (23) paikalleen.

® Sulie suoja (21).

® Kaynnistdessasi koneen kallista sita
hiukan taaksepain, jotta tera pyorii
vapaasti ruohosta.

*

16/3/00, 3:24 pm



G ® Kaynnista leikkuri painamalla
virrankatkaisijan laatikossa olevaa
nappia. Veda virrankatkaisijan kahvaa
itseesi pain. Pidaé kahvaa itseesi pain
koko leikuun ajan.

® Sammuttaaksesi koneen paasta irti
virrankatkaisijan kahvasta.

Leikattuasi nurmikon suosittelemme leikkurin
puhdistamista ennen latausta. Poista turva-
avain ennen puhdistamista. Katso kappale
“Huolto ja yllapito”.

Huom! Saadaksesi parhaimman tuloksen
leikkaa nurmikko saanndllisesti. Ala
koskaan leikkaa kosteaa tai markaa
nurmikkoa.

Mikéli koneesta putoaa ruohoa, on kokooja
taynna ja se tulee tyhjentaa.

Teran hoito

Terd, jota kaytetddn pitkan ja voimakkaan
ruohon leikkuuseen, leikkaa, vaikka se olisi
hieman tyls&. Teran ei tarvitse olla
partaveitsen terava. Jos tera osuu kiviin tai
muihin vieraisiin esineisiin, se voi tylsyé ja
vioittua niin, etté se pitéa terottaa tai vaihtaa.
Suosittelemme terien terotusta tai vaihtoa
ennen jokaisen leikkuukauden alkua. Teri&
$ myydaan tarvikkeena (tuotenro A6209).

Huom! Kéayté ainoastaan Black & Deckerin
suosittelemia teria.

Teran vaihto (kuva H)
2 Huomioi kaikki varoitukset ennen teran vaihtoa.

Varoitus! Poista turva-avain ennen teran
vaihtoa.
H ~| ® | aita kone kyljelleen niin, etta saat
kunnon otteen terasta.
® Kayta tydkasineité suojataksesi kasiasi.
® Pida terasta kiinni rievulla. Kéanna
mutteria vastapaivaan kiintoavaimella.
H2 ® Poista mutteri (18), aluslevy (17),
moottorisuoja (16) ja tera.
® | aittaessasi teran paikoilleen tulee
leikkuureunan olla [&hinna maata.
Akkuteho vahenee, mikali tera ei ole
oikein asennettu.

HS ® | aita moottorisuoja teran reunojen yli.

H 4 ® | aita terdksinen aluslevy paikalleen
moottorisuojan reunojen eteen ja linjaan
moottorin akselin ohjainreunojen kanssa.
Laita mutteri paikoilleen ja kirista
mydtépaivaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein

asennettu. Vaarin asennettuna voi
syntyé vahinkoja, ja koneen leikkuukyky
vahenee.

Huom! Koneessa on moottorisuoja (16)
mutterin ja teran vélissa. Taman taytyy aina
olla kunnolla paikoillaan. Mikali jokin teraa
kiinni pitavista osista vahingoittuu, taytyy se
korvata uudella osalla.

Huolto ja yllapito

Seuraavat ohjeet koskevat ruohonleikkurin hoitoa
yleisesti. Kysymyksia terésta kasitellaan otsikon
“Teran hoito” alla. Akun huolto- ja séilytysohjeita
annetaan otsikon “Tietoa akusta” alla.

® Puhdista koneesta aina vanhat leikkuujatteet,
erityisesti koneen alta ja iimaventtiileisté.

®  Suosittelemme joka leikkuun jélkeen
kiinnijuuttuneen ruohon irrottamista
muoviraaputtimella tai vastaavalla.

® Puhdista kaikki muoviosat kostealla rievulla.
Huom! Al3 kéyta liuotusaineita tai muita

voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat tuhota
leikkurin muovipinnat.

Ylikuormitussuoja (kuva J)

® Koneessa on ylikuormitussuoja. Jos
leikkurilla ajetaan lian kovaa pitk&ssa
nurmikossa tai leikkuuolosuhteet ovat
vaikeat, voi moottori ylikuormittua.
Mikéli néin tapahtuu, palaa turva-
avaimen sulake ja leikkuri pysahtyy.

® Tama ei ole vika vaan leikkurin
suojatoiminto.

J ®  Mikali moottori ylikuormittuu ja leikkuri
pysahtyy, poista turva-avain ja tarkista
sulake. Mikéli sulake on palanut, tulee
turva-avain vaihtaa (toinen turva-avain
on vakiovarusteena). Uuden avaimen
saa myods valtuutetuilta Black &
Deckerin huoltoliikkeilta.

Saadaksesi parhaimman tuloksen:
® | eikkaa nurmikko saanndllisesti.
® Ala koskaan leikkaa markaa nurmikkoa.

® Nurmikon ollessa pidempé&a kuin 10cm
leikkaa ensin korkealla tasolla ja parin
paivan jalkeen halutulla korkeudella.

13
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Vianetsinta

Mikali ruohonleikkurisi ei toimi toivotulla
tavalla, katso allaolevaa taulukkoa.

Ongelma Toimenpide

Kone ei kaynnisty. (a) Tarkista turva-avain.
(b) Poista turva-avain. K&&nna
kone kylielleen ja tarkista, etta
terd pydrii vapaasti.
(c) Lataa akku uudestaan.

Kone pyséhtyy. (@) Poista turva-avain ja tarkista,
etté teré pydrii vapaasti.

(b) Lisaa leikkuukorkeutta.

(c) Lataa akku uudestaan.
(d) Tarkista turva-avaimen
varokkeen yhteys. Jos
yhteys on rikki, turva-
avaimen varoke on palanut
ja se taytyy vaihtaa.

Epatasainen leikkuujélki (@) Lataa akku uudestaan.
(b) Akku tarvitsee vaihtaa

(katso “Akkujen havitys”).

Leikkuri on raskas. (@) Lisaa leikkuukorkeutta.
Tarkista, etta pyorat pyorivat
vapaasti ja ovat samalla

korkeudella.

Kone térisee ja pitdd
kovaa metelia.

(@) Poista turva-avain. K&anna
kone kylielleen ja tarkista, ettei
teré ole vahingoittunut. Mik&li
ndin on kaynyt, vaihda tilalle
uusi alkuperdinen tera.

Ongelma Toimenpide

Kone térisee ja pitdd
kovaa metelié.

(b) Mikali mitaén nékyvaé vikaa
ei ole, ota yhteyttéd valtuutettuun
Black & Deckerin
huoltolikkeeseen.

Varoitus! Poista turva-avain aina ennen
kuljetusta tai tarkastusta.

A

Ympéristo

Kun koneesi on kaytetty loppuun, éla heita

% sitd tavallisten roskien mukana pois, vaan vie
se paikkakuntasi kierratyskeskukseen tai jata
se valtuutettuun Black & Decker
-huoltopisteeseen.

Huolto

Mikéli koneeseen tulee vikaa, jata se aina

Black & Deckerin valtuuttamaan huoltopisteeseen
korjattavaksi. (Tietoja saat uusimmasta
tuoteluettelostamme/hinnastostamme tai ota yhteytta
Black & Decker Oy:hyn).

Mikali Sinulle tulee kysymyksia tasta kayttdohjeesta,
ota yhteys asiakaspalveluumme tai johonkin
valtuutettuun huoltolikkeeseemme. Internet-
osoitteesta www.2helpU.com 18ydat kaikki valtuutetut
huoltolikkeemme.

Jatkuvan tuotekehittelyn seurauksena nama tiedot
saattavat muuttua. Niistd emme imoita erikseen.

Takuu

Ympéri maan sijaitsevilta Black & Deckerin
huoltoliikkeiltd saat aina huoltoa koneeseesi. Kuinka
menetell, siitd tarkemmin alla. Meilla on kunnia
tarjota Sinulle erinomaista huoltoa, nopeita korjauksia
seka laaja ja hyva varaosavalikoima.

Takuun sisalto

Black & Decker Oy takaa, ettei laitteessa ollut
materiaali- tai valmistusvikaa silloin, kun laite
toimitettiin ostajalle.

Takuu ei kata ostajan tavallisesti hoitamia asennus-
tai sédatétoimenpiteita, laitteen tavanomaisesta
kaytdsta johtuvaa kulumista tai muutosta, normaalia
huoltoa tai kayttéohjeiden vastaisesta laitteen
hoidosta tai kéytosta, laitteen hoitamatta jattamisesta,
ylirasituksesta, tavanomaista intensiivisemmasta
kaytdsta tai muusta epéatavallisesta kayttamisesta,
uudelleen rakentamisesta, muuttamisesta tai muusta
asiattomasta toimenpiteesta taikka muusta
sellaisesta ostajan toimenpiteesté johtuvaa virhetta.

Takuu on voimassa 12kk ostopéivasta.

Edellytyksena takuuetujen saamiselle on, etté ostaja
iimoittaa virheesta lahimméalle Black & Decker Oy:n
valtuuttamalle korjaamolle 14 paivan kuluessa virheen
iimenemisestéa tai siitd, kun ostajan olisi pitanyt
huomata laitteessa olevan virheen. Ostajan on
talldin esitettava laitteen ostoajankohtaa ja -paikkaa
osoittava kuitti, lasku tai muu ostotodistus. Ostaja on
velvollinen omalla kustannuksellaan toimittamaan
laitteen purkamattomana sanottuun korjaamoon.

Kulutuskaupan osalta noudatetaan liséksi
jalleenmyyjan ja kuluttajan valilla kuluttajasuojalain
sédannoksia.

Ohjeet vian sattuessa

Toimita kone mahdollisimman pian Black & Deckerin
valtuuttamaan korjaamoon.

Mikéli laitteessasi on vield takuu voimassa (12kk
ostopaivastd), toimita ostokuitti tai takuutodistus
koneen mukana huoltoon.

Black & Decker Oy vastaa siita, etta laite, jossa on
takuun kattama virhe korjataan iiman kustannuksia
ostajalle tai vaihdetaan uuteen laitteeseen

Black & Decker Oy:n valinnan mukaan. Laitteen
korjauksen tai vaihtoehtoisesti vaihdon lisaksi
Black & Decker Oy:lla ei ole muuta laitteeseen
liittyvaa vastuuta lukuunottamatta vastuuta
tahallisesta tai torkeésté huolimattomuudesta
aiheutetusta vahingosta. Black & Decker Oy ei
kuitenkaan missaan olosuhteissa vastaa seurannais-
tai valilisistd vahingoista.

*
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Mikéli kulloinkin voimassa olevan lain tai vallitsevan m
oikeuskaytanndn nojalla katsottaisiin, etta

Black & Decker Oy:n vastuu olisi néissa
takuuehdoissa tarkoitettua laajempi, on naihin
takuuehtoihin sisaltyvat vastuunrajoitukset lain tai
oikeuskaytannon sallimissa rajoissa kuitenkin otettava
huomioon mahdollista korvausvelvollisuutta tai
korvauksen maéaraa rajoittavina ehtoina.

Pyrkimys taydellisyyteen

Me Black & Deckerilla toivomme, etté asiakkaamme

olisivat tyytyvéisia poistuessaan huoltolikkeestémme.
Mikéli jostain syysté jokin jai painamaan mieltasi, voit

soittaa Black & Decker Oy:lle.

Mikali koneesi kaipaa huoltoa, ota yhteytta

Black & Deckerin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen
tai soita Black & Decker Oy:hyn.

Black & Decker -tuotteet

Black & Deckerilld on laaja valikoima ulkokayttdén
tarkoitettuja tydkaluja, jotka helpottavat
puutarhanhoitoa. Lisatietoja saat [ahimmalta

Black & Deckerin jalleenmyyjalta.

Sammaleenpoistajat Pensasleikkurit
Ketjusahat Oksasilppurit
Puutarhanpuhdistaja Viimeistelyleikkurit

% CE-vaatimuksenmukaisuustodistus $

Vakuutamme etté tyokalut: GRC450, GRC750
ovat 98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN55104, EN60335, EN55014 mukaiset

Mitattu melupaine @ 4m 80dB (A)
Mitattu meluteho 91dB (A)
Kasi/kasivarsi térina <2.5m/s?

Director of Engineering

Spennymoor, County Durham DL16 6JG, United Kingdom

-—- Brian Cooke
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Gressklipper
GRC450/GRC750

Bruksanvisning

Bruksanvisningen gir informasjon om bruk og
vedlikehold av Black & Deckers gressklipper
GRC450 and GRC750.

Laer og kjenne din maskin

° Les hele bruksanvisningen neye og merk

l@ deg alle sikkerhetsinformasjon fer, under og
etter bruk av maskinen. Hold alltid maskinen
i god stand.

Gijor deg kjent med alle brytere for du
bruker maskinen. Veaer seerskilt noye med at
du vet hvordan du stanser maskinen fer du
starter den.

Oppbevar bruksanvisningen for senere bruk.

Sikkerhetsforskrifter

Trening
® | a aldri barn eller andre personer som
ikke er kient med denne maskintypen
bruke den, eller andre som ikke har lest
@ denne sikkerhetsinstruksen.

% La aldri barn, dyr eller andre
personer veere i neerheten av
e 6m/20ft) | maskinen nér den er i bruk. Hold
360 .
Sl O] dem minst 6m unna
arbeidsomrédet.

® Husk at operateren/brukeren er ansvarlig
for skader eller farer som oppstér overfor
andre personer eller deres eiendeler.

Forberedelse

® Bruk kraftige sko eller stovler slik at deres
fotter er beskyttet.

® Bruk verneutstyr. Ha pé deg vernebriller
@ nar du bruker maskinen.
® Bruk ikke maskinen barbeint eller i
sandaler.

® Bruk langbukser for & beskytte benene.
Gjenstander som ligger i gresset kan bli
slynget ut fra maskinen.

® Bruk ikke maskinen i gassholdig atmosfare.

® \Veer alltid sikker pa at maskinen er i godt
stand.

® For du bruker gressklipperen, fiern
sikkerhetsnekkelen og kontroller at kniven
0g andre roterende deler er i orden.
Defekte kniver og slitte bolter kan
forérsake store skader. Kontroller at
kniven sitter skikkelig fast.

16

® Pass pa at det omradet som skal renses
er fritt for grener, sten, staltrdd og annet
som kan skade maskinen. Kontakt med
slike gjenstander kan veere farlig eller kan
skade maskinen, og kan slynges ut av
knivene.

Drift
® \/ed start; vipp maskinen litt bakover.

® Sorg for at begge hendene er pa
handtaket og at fottene ikke er i
neerheten av knivene for maskinen starter.

[ LLTT T, Kniven vil fortsette & kjore en kort
W stund etter at strembryteren har
>ﬁ<l blitt utlest. La alltid kniven stoppe

av seg selv.

® Slipp strembryteren for & sl& av maskinen
og fiern sikkerhets-nekkelen nar:

® Du forlater maskinen.

® For kontroll, rengjering eller arbeid
med maskinen.
® Om gressklipperen begynner & vibrere
unormalt.
® Dersom gressklipperen har kjert pa ett
eller annet, sjekk at maskinen ikke er
blitt skadet.
® Unngé ukontrollert start. Kontroller at
strembryteren er i av-posisjon nar du
setter i sikkerhetsnokkelen.
®  Kijor aldri maskinen nér den ligger pa
siden og prov aldri & stoppe knivene.
La de alltid stoppe av seg selv.
® Plasser aldri hender eller fotter i nserheten
av eller under roterende deler.

Hold avstand fra utkastet.

® Bruk ikke maskinen i regnveer og la den

%% ikke bli vat. Dersom mulig unnga & bruke

maskinen pa vatt gress.

® Bruk kun maskinen i dagslys eller i god
kunstig belysning.

® Trekk ikke maskinen mot deg eller
baklengs.

® Kryss ikke grusganger eller veier med
roterende kniver.

® Veer sikker pa & ha godt fotfeste, spesielt
i hellinger.

® Kilipp alltid pé tvers av hellinger; aldri opp
0g ned.

® Kiipp ikke i ekstreme hellinger og bruk
alltid sklisikkert fottoy.
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G4, lop ikke. Tving ikke maskinen.

Loft ikke maskinen mens motoren er pa.
Serg for at knivene har sluttet & rotere nar
maskinen loftes for transport.

Bruk aldri maskinen med defekte deler.

® \/ed transport skal gressklipperen vaere

Ve
°

innstilt pé Klippeheyde i midtstilling.

Ved transport - fiern alltid
sikkerhetsnokkelen.

dlikehold og oppbevaring

Nar du ikke bruker gressklipperen,
oppbevar den pa et tert sted og fiern
sikkerhetsnokkelen. Oppbevares utenfor
barns rekkevidde.

Bruk ikke rengjeringsmiddel nér du
rengjor gressklipperen men bruk en
plastskrape eller lignende for & fierne
gress eller skitt. Fjern alltid
sikkerhetsnokkelen feor rengjering.

Lad eller oppbevar aldri maskinen under
&pen himmel uten at den er godt tildekket
0g beskyttet mot veer og vind.

Bruk ikke gressklippere om noen del er

skadet. Reparer eller bytt ut skadede
deler for bruk.

For din sikkerhet - bytt ut slitte eller
skadede deler.

For din sikkerhet - dra til mutre og skruer
pé gressklipperen.

Bruk kun reservedeler og tilbeher som
anbefales av Black & Decker.

Utstyr (Fig. A)

NE

| Black & Deckers GRC450/GRC750 har
hoy kvalitet blitt kombinert med moderne
design og felgende utstyr for & gi sikker,
effektiv og behagelig gressklipping.

Oppladbar. Den trenger ingen
skjoteledning ved gressklipping.

Bensinfri. Det trengs ikke & blande bensin
eller olje, ingen transport eller
oppbevaring av disse.

Rent. Det blir ingen avgasser eller andre
forurensninger ved klipping.

Oppladbart batteri. Batterikapasiteten
holder til en normal plen pa ca. 450m?
(GRC450), 750m2 (GRC750).
Klippearealet er alltid avhengig av
gressets lengde, gressets fuktighet og
hvilken klippeheyde som er bilitt valgt.

Lettstartet. Starter forste gangen -
hver gang.

Strembryteren og sikkerhetsnekkelen (23)
er spesialdesignet for & hindre ugnsket
start.

® Ergonomisk oppsvinget handtak for
behagelig grep.

® Knivbrems for oket sikkerhet. Kniven
slutter & rotere innen 3 sekunder etter at
strombryteren er sluppet.

® Store mutre pa handtaket for enkel
montering og sammenfelling ved
oppbevaring.

® 3 ulike klippehayder innebeerer at det

alltid finnes en klippeheyde som passer
for ulike forhold.

® Hjulenes plassering gjer det mulig &
klippe helt ut til gresskanten.

® Gressoppsamler med stor kapasitet (35 |)
gjor at man ikke trenger & temme sa ofte.

® Enkelt & temme oppsamleren.

® Hard plast gir lang levetid, ruster ikke og
bidrar til lave vibrasjoner og lyd.

® Sterk og effektiv 12 Volts gir lav lyd og
effektiv klipping.

® GRC450 vil ha en gangtid pa ca. 450m?

ved normale klippeforhold. GRC750 vil ha

en gangtid pa ca. 750m2 ved normale
klippeforhold. Denne tiden vil variere
avhengig av gressforholdene,
skjeerehoyden og hastigheten.

Utpakking og montering
Kartongen inneholder:
Gressklipper og handtak.

En pose inneholdende:

Sikkerhetsnekkel x 2 (23).
Instruksjonsbok.
Fast nokkel (4).

Lader (22).
Batteristropp (27)

En gressoppsamler - se monteringsinstrukser
nedenfor.

Handtak (Fig. B)

® Taut alle deler av kartongen og sjekk at
alt er med (Fig. A).

Maskindel (1) bestar av, kdpe (2), hjul (3) og

gressluke (2).

Handtaket bestér av: evre handtak (5), stette

(20), nedre handtak (6), strembryterboks (7),
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strembryter (8), sikkerhetsstrambryter (9),

ledningklemme (11) og vingemutter (12).
B1 og det nedre heyre handtaket (6R) pa
stotten (20). Fest det ovre handtaket (5)
giennom stetten og sett fast den med
mutterne (12).

® Monter det nedre venstre handtaket (6L)

® Plasser gressklipperen pa et plant underlag

og monter det nedre handtaket (6) pa
begge sider av motorhuset som felger:
]
B2 pé maskindelen (1) og press nedover til
de sitter fast. Skru fast skruene (13)
ordentlig.

Sett inn de nedre handtakene i to hullene

Hoydeinnstilling (Fig. C)

JA\Y
C

hver justering og gi kniven tid til & stanse;
kniven er meget skarp.

Veer og en av de to akslene kan stilles inn

separat. Det finnes 3 hoydinnstillinger.

® \ed valg av hoydeinnstilling; flytt de
fieerbelastede hjulene (3) i sporene.

Advarsel! Fiern alltid sikkerhetsnokkelen for

® Gjor pad samme méaten med de andre tre

hjulene.

Kontroller at alle fire hjulene er innstilt i
samme hoydeniva.

Montering av oppsamleren (Fig. D)

Les sikkerhetsinstruksene i begynnelsen av

denne handboken fer du bruker dette
tilbehoret.

® Oppsamleren bestar av to
plastkomponenter (14 og 15) som ma

monteres innen man setter oppsamleren

pé gressklipperen.
Montering i henhold til nedfor:
D1 ® Sett sammen de to delene.

D2 ® Klem delene sammen.
D3

Monter oppsamleren pa gressklipperen:

® Den fiserbelastede gressluken loftes
opp og de to armene pa oppsamlerens
framkant plasseres pa maskinens
bakre flenser (Fig. D3).

® Gressluken kan na senkes ned mot
oppsamleren.

Fjern oppsamleren fra gressklipperen:
Oppsamleren kan loftes av nar gressluken
loftes opp. Fjern oppsamleren og slipp
forsiktig ned gressluken.

Batteriinformasjon

Batteriet i GRC730 er et tett 12 eller 24 Volts bly/
syre batteri. Det er helt tett og kan derfor ikke
lekke.

Tilbeher; nytt batteri BT450 til GRC450 samt
BT750 til GRC750.

Batteriet er ladet fra fabrikk, men det skal lades
100% (min. 8 timer) for ferstegangs bruk for &
kunne gi full kapasitet.

For & beholde maksimal batterikapasiteten skal
batteriet lades etter hver bruk.

Ved vinteroppbevaring sjekk at:
® Batteriet er ladet for oppbevaring.

® Temperaturen i oppbevaringsrommet er
under 25°C. Dersom temperaturen stiger
over 5°C i oppbevaringsrommet anbefaler vi
kontinuerlig lading.

®  For lengere levetid, lad batteriet en gang i
lopet av vinteren hvis ikke batteriet er pa
kontinuerlig lading.

Obs! Folg nedenforstaende ladeinstruksjon.
Batteriets levetid oker dersom du alltid bruker en
velslipt kniv og rengjer maskinen for gress etter
hver Klipping.

Oppbevar gressklipperen pa et kjolig og tert sted.

Oppbevar gressklipperen i god avstand fra

vann, varme, (panner, radiatorer, vifter etc.)
ild eller kiemikalier.

Ladeinstruksjon (Fig. E)

(3
VAN

Red lampe indikerer at ladingen pagar.
Gronn lampe indikerer vedlikeholdslading
og/eller at ladingen er ferdig.

® |ad alltid gressklipperen pa et tert og
godt ventilert sted.

® | ad kun gressklipperen i temperaturer
mellom 5° og 40°C.

Advarsel! Forsok ikke & lade batterier som
ikke er ment for opplading.

Lading

® Gressklipperbatteriet kan lades pa
gressklipperen eller kan tas av og lades
pé et annet sted dersom det ikke finnes
tilgiengelig stremuttak.

Lade batteriet PA gressklipperen

® Fjern sikkerhetsnokkelen (23) og lagre
den pa et trygt sted utilgiengelig for barn.

® Fjern batteridekselet (2) ved knappen pa
fremsiden av dekselet og loft oppover.

® Kople fra batteriledningen (red og sort)
ved & trekke den kontakten.

® Den rgde og sorte stikkontakten pa
laderen koples deretter til den rode og
sorte kontakten pé batteriet.
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Merk: Laderkontakten vil kun passe en vei.
® Kople laderen til stramuttaket og slé pa.

® Den indikatoren pa laderen vil komme pa.
Dette betyr at batteriet lades.

® Normal ladetid er 24 og 30 timer.

® Med 12 volts GRC450-gressklipperen vil
det rode indikatorlyset slukke. Dette
indikerer full lading. Et grent lys vil na slas
pa for & indikere en “vedlikeholds”
ladetilstand.

® Med 24 volts GRC750-gressklipperen vil
ladeindikatoren veere pa sé lenge
gressklipperen er koplet til
stremforsyningen, og vil fortsette i en
“vedlikeholds” ladetilstand etter at
batteriet er ladet opp.

® Det er ufarlig & la batteriet sta til lading
frem til det skal brukes.

® Kople laderen fra batteriet og kople
batteriet til kontakten pa gressklipperen.

® Gressklipperen er klar til bruk.

Lade batteriet AV gressklipperen

® Fjern sikkerhetsnokkelen og
batteridekselet som beskrevet ovenfor og
kople fra batteriet.

® | oft batteriet ut av gressklipperen ved
hjelp av baerehandtaket.

® | ad opp som forklart ovenfor.

® Ftter opplading setter du batteriet tilbake i
gressklipperen og kopler il
gressklipperkontakten.

Viktig!
Lad alltid batteriet etter hver bruk.

For & fa ut best mulig kapasitet og lengst mulig
levetid pa batteriet, er det viktig at batteriet lades
direkte etter hver bruk. Problemer med batteriet kan
oppsta dersom gressklipperen oppbevares uten at
batteriet er fulladet.

Lad gressklipperen fer vinteroppbevaring.

Nar du setter gressklipperen bort for vinteren er det
viktig at den er ladet. Problemet med batteriet kan
oppsta dersom gressklipperen oppbevares uten at
batteriet er ladet.

Batterifjerning

Nér batteriet ma byttes skal det forst kjores
tomt, ved & kjore gressklipperen til den
stopper. Ta bort batteriet fra gressklipperen.

Advarsel! Det kan, selv om motoren har
sluttet & rotere, fremdeles finnes ladning igjen
i batteriet. Veer derfor noye med at polene
ikke kortsluttes med noe ledende verktoy
eller annet ledende materiale.

A

B X

o 3

A

Batteriet ma fiernes péa en forsvarlig mate.

Dette symbolet betyr at bly/syre batteriet i
dette produktet ma fiernes pa en
miljpvennlig méte og aldri sammen med
husavfall.

Bly/syre batterier kan vaere skadelige for
miljoet og kan eksplodere om det
utsettes for ild.

Batteriet skal leveres til et autorisert
Black & Decker serviceverksted eller til en
kommunal kildesortering.

Om batterikapasiteten avtar, folg anvisningene
under “feilsoking”.
Advarsel! Kontroller s& at batterilederene

ikke er koblet feil. Da vil motoren ga
baklengs, og elektronikken vil adelegges.

Bruk (Fig. F & G)

VAN

A

Viktig! Observer alle advarsler nar
maskinen brukes.

Advarsel! Kjor aldri maskinen bare med en
hand, ha alltid begge hendene pé handtaket.

Sikkerhetsngkkel

® For & hindre at maskinen ikke blir utilsiktet
startet finnes det en sikkerhetsnokkel.
Sikkerhetsnokkelen skal veere isatt for &
bruke gressklipperen.

Advarsel! Fiern alltid sikkerhetsnekkelen nar
du forlater maskinen ogsa om det bare er for
en kort stund.

® Sikkerhetsnekkelen finnes i pakken med
deler (samt reservenskkel).

Start

® | oft opp luken (21).

® Sett i sikkerhetsnokkelen (23).
® Steng luken.
[ ]

Trykk handtaket inn ved start, slik at
kniven gér fritt fra gresset.

® Start gressklipperen ved & trykke pa
knappen pa strembryterboksen. Da sé
strembryteren mot deg. Hold strembryteren
inntrykt sé lenge klippingen pagar.

® For a sla av motoren slippes
strembryteren.

Nar Klippingen er ferdig anbefaler vi at gress
klipperen rengjoeres for den settes til lading.
Ta ut sikkerhetsnokkelen fer rengjering. Se

“Stell og vedlikehold”.
19
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Obs! For & oppnéa best mulig resultat s&
skal plenen Klippes regelmessig, men aldri
nar gresset er vatt eller i regnveer. Om
maskinen ikke samler opp gresset ved
klipping er oppsamleren full og skal
temmes.

Vedlikehold av kniven

Kniven vil klippe selv om den er slav. Den
behover ikke veere skarp som et
barberblad.

Dersom kniven steter mot en stein eller en
annen hard gjenstand, kan den bli s& slov at
den mé slipes eller byttes ut. Vi anbefaler at
kniven byttes ut eller slipes for hver sesong.
Reservekniv A6209 finnes som tilbeher.

Advarsel! Bruk kun knivene som anbefales
av Black & Decker.

A

Bytte av kniv (Fig. H)
e Observer alle advarsler for skifte av kniv.
Advarsel! Fiern sikkerhetsnekkelen for
kniven skiftes.

® | egg maskinen pa siden slik at kniven blir
lett giengelig.

® Bruk arbeidshansker for &
beskytte hendene.
® Hold kniven med en fille. Ta den
medfelgende nekkelen og vri
mutteren moturs.
H2 ® Fjern mutteren (18), brikken (17),
motordekselet (16) og kniven.
® \ed montering skal knivens klippekant
vaere naermest bakken.
Batterikapasiteten reduseres dersom
kniven er feil montert.
H 8 ® Plaser motordekselet over knivens kanter.
I_l 4 ® Ta na stélbrikken og legg den pa plass
innenfor motordekselets kanter og pa linje

med motorakselens styrekanter. Sette pa
mutteren og dra til medurs.

® Kontroller at alle deler er korrekt montert.
Ved feilaktig montering kan skader
oppsta og klippekvaliteten reduseres.

Obs! Maskinen er utstyrt med et motordeksel
(24) mellom mutteren og kniven. Dette ma
alltid veere korrekt montert. Om noen av
delene som holder kniven pa plass skades
ma de erstattes med nye deler umiddelbart.

Stell og vedlikehold

Felgende rad gjelder generelt vedlikehold av
gressklipperen. Spersmal om kniven behandles

under “Vedlikehold av kniven”. Rad vedrerende
vedlikehold og oppbevaring av batteriet gis under
“Batteriinformasjon”.

® Hold alltid maskinen ren for gammelt gress,
spesielt pa undersiden og i luftventilene.

® Etter hver klipping anbefaler vi at gress som
eventuelt har festet seg under maskinen losnes
med en fuktig fille.

®  Obs! Bruk ikke losemiddel eller andre
sterke kiemikalier som kon edelegge overflaten
pa plastdelene.

Overbelastningsbeskyttelse (Fig. J)

® Maskinen er utstyrt med
overbelastnings-beskyttelse. Dersom
maskinen Kjores for fort i hoyt gress eller
under vanskelige forhold kan motoren
bli overbelastet.Hvis dette skjer vil
sikkerhetsnekkelens sikring g& og dette
vil fere til at maskinen stopper.

® Dette er er korrekt og kun en
beskyttelse
for gressklipperen.

Nér dette skjer, ta ut sikkerhetsnakkelen
og kontroller smeltetraden. Hvis
smeltetraden er brutt har sikringen gatt,
og den ma byttes ut med en ny nokkel.
Det finnes en reservenokkel i
reservedelspakken. Du far ogsé kjept ny
nokkel ved et Black & Decker
servicesenter.

For & oppna best mulig resultat:
® Kilipp gresset regelmessig.
® Kilipp aldri vétt gress.

® Nar gresset er lengre enn 10cm skal det
forst Klippes i en hoy posisjon, deretter
etter et par dager i onsket hoyde.

Feilsoking

Dersom ikke gressklipperen fungerer
tilfredsstillende, se i nedenforstdende tabell.

Problem Prosedyre
Maskinen starter  a) Kontroller sikkerhetsnakkelen.
ikke b) Fjern sikkerhetsnokkelen. Legg

maskinen pa siden og kontroller at
kniven roterer fritt.
¢) Lad opp batteriet.

Maskinen stopper a) Fjern sikkerhetsnokkelen og
kontroller at kniven roterer fritt.
b) Still Klippehoyden hoyere.
¢) Lad opp batteriet.
d) Kontroller sikkerhetsnokkel
sikringsforbindelsen. Hvis brutt
har sikringen til sikkerhetsnekkelen
gatt og ma byttes ut.

*
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Ujevn k“pplng a) > N patene: m
b) Batteriet méa byttes (se

“Batterifierning”).

Klipperen gér tungt a) @k klippeheyden. Kontroller at
hjulene ruller fritt, og p& samme
hoydeinnstilling.

Vibrasjoner og a) Fjern sikkerhetsnakkelen. Legg for egen regning levere maskinen udemontert i
hey lyd maskinen pa siden og kontroller at nevnte serviceverksted eller til kjiopsstedet.
kniven ikke er skadet. Om den er For konsumentkjop gjelder dessuten Kjopsloven som
skadet bytt den ut med en ny regulerer forholdet mellom forhandler og kunde.
orginalkniv.
b) Om det ikke finnes noen synli
sl)<ade, kontakt naermeste s Andre Black & Decker produkter
autoriserte Black & Decker Black & Decker har et fullstendig utvalg av
serviceverksted. motordrevne verkteyer slik at hagearbeid blir enklere.

Dersom du gnsker ytterligere informasjon om andre
produkter, kontakt neermeste Black & Decker

forhandler for ytterligere informasjon.

Advarsel! Fiern alltid sikkerhetsnokkelen for
transport eller kontroll.

. Mosefjernere Motorsag
Miljo Kompostkverner Gresstrimmere
Vern om naturen. Kast ikke produktet Hekkesakser Lovfjerner

% sammen med annet avfall ndr det er utslitt.
Lever det til kildesortering eller til
Black & Decker serviceverksted.

CE samsvarserklaering

H Vi bekrefter at verktoyene: GRC450, GRC750
Service
Y . . er overens med 98/37/EC, 89/336/EEC,
everes 11 ot autorisert seniceverksted. (Se aktuel 78/28/EEC, ENS5104, EN6O335, ENG5014
L . ! S Veid lydtrykk er @ 4m 80dB (A)
@ prisliste/katalog for videre informasjon, eller kontakt Veid lydeffekt er 91dB (A)

Black & Decker (Norge) A/S.). Dersom du har . o . 5
spoarsmal, kontakt Black & Deckers ordrekontor eller Hand/Arm veid vibrasjon er <2.5m/s
et autorisert serviceverksted. %

Dersom du har spersmal, kontakt Black & Deckers )
kundeservice eller et autorisert serviceversted. - Brian Cooke
Oversikt over vare autoriserte serviceverksteder
finnes pa Internet, www.2helpU.com.

P& grunn av forskning og utvikling kan ovenstéende
spesifikasjoner bli endret, noe som ikke blir opplyst
separat.

Director of Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG, United Kingdom

Garanti og service

Black & Decker (Norge)A/S garanterer i henhold
til garantivilkar som finnes hos Black & Decker
(Norge) A/S.

Disse inneholder bl.a:

Black & Decker (Norge) A/S garanterer at maskinen
er uten materialeller fabrikasjonsfeil ved levering.
Garantien gjelder 24 maneder fra levering.

Black & Decker patar seg kostnadsfritt & reparere
eller bytte ut maskinen etter eget valg.

For & paberope feil som omfattes av garantien skal
kjoperen underrette neermeste Black & Decker
autoriserte serviceverksted om feilen innen fjorten
dager etter at feilen oppdages. Kjgperen skal kunne
fremvise kvittering, faktura eller annet kjgpsbevis som
viser hvor og nér maskinen ble kjopt. Kjeperen skal

21
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Grasklippare
GRC450/GRC750

Bruksanvisning

Bruksanvisningen ger information om anvandning och
underhall av Black & Deckers grésklippare GRC450
och GRC750.

Lar kdanna Din maskin

* L&s hela bruksanvisningen noggrant och

l Q observera all sdkerhetsinformation fére under
och efter anvandning av maskinen. Hall alltid
maskinen i gott skick.

Bekanta Dig med alla reglage innan Du
anvander maskinen. Var sarskilt noga med
att Du vet hur man stannar maskinen innan
Du startar den.

Forvara bruksanvisningen for framtida bruk.

Sadkerhetsforeskrifter

Utbildning

® | 4t inte andra personer eller barn som
inte kénner till denna typ av maskin eller
inte har last bruksanvisningen anvanda

$ maskinen.
% Lat aldrig barn, djur eller vuxna
komma fér ndra maskinen nar
]3eo°

6m / 20ft
<~

den anvands. De skall alltid vara
minst 6m borta fran
arbetsomradet.

® Kom ihag att anvéndaren ansvarar for

skador eller risker som orsakas andra
manniskor eller deras egendom.

()

Forberedning

® Anvand stadiga skor eller stovlar sa att
Dina fotter ar skyddade. Nyklippt gras ar
fuktigt och halt.

® Anvand skyddsutrustning vid behov.

@ ® (34 ¢j barfota eller i Oppna sandaler nar

maskinen anvands.

® Anvand langbyxor for att skydda benen.
Foremal som finns i graset kan slungas ut
frdn maskinen.

® Kontrollera sladden regelbundet. Anvand
aldrig en skadad sladd.

® Setill att sladden aldrig kommer néra
knivarna. Du maste hela tiden ha den
under uppsikt.

®  Anvand inte maskinen i explosiv miljo.

® Se alltid till att maskinen &r i sékert,
arbetsdugligt skick.

22

® |nnan Du anvander maskinen, tag bort
sakerhetsnyckeln och kontrollera att
kniven och andra roterande delar &r i bra
skick. Defekta knivar och slitna bultar kan
fororsaka stora skador. Kontrollera ocksa
att kniven sitter fast ordentligt.

® Se till att arbetsomradet ar fritt frdn grenar,
sten, stéltrdd och annat som kan skada
maskinen eller slungas ut av knivarna.

® Forlangningssladden som anvands maste
vara godkand for utomhusbruk.

Drift
® \/id start; luta maskinen nagot bakat.

® Fatta bada handerna om handtaget och
se till att fotterna &r borta fran knivarna
innan du startar maskinen.

... Kniven fortsétter rotera en kort tid
efter att Du har stangt av
maskinen. Lat alltid kniven
stanna av sig sjélv.

® Slapp strombrytaren for att stanga av
maskinen och tag bort sékerhetsnyckeln
nar:

® Du ldmnar maskinen obevakad.

® |nnan kontroll, rengdring eller arbete
med maskinen.

®  Om grasklipparen borjar vibrera
onormalt (kontrollera da omedelbart).

®  Om gréasklipparen traffat ett
frammande féremal. Kontrollera att
maskinen inte skadats.

® Undvik oavsiktlig start. Kontrollera att
strombrytaren &ar avstangd nér Du sétter i
sakerhetsnyckeln.

® Placera aldrig hander eller fotter i
narheten av eller under roterande delar.

® \ar gj i narheten av utkasten.
® Anvand inte maskinen nar det regnar och
%% I&t den ej bli fuktig. Undvik om mojligt att
anvanda den pa fuktigt grés.
® Anvand endast maskinen i dagsljus.

® Drag inte maskinen mot Dig eller ga
bakléanges nér Du klipper.

® Korsa inte grusgangar eller vagar med
roterande knivar.

Sta alltid stadigt, speciellt pa sluttningar.

Klipp alltid 1angs med sluttningar, aldrig
uppat och nedat.
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® Anvand aldrig maskinen pa branta
sluttningar. Anvand alltid halkfria skor.

® (G4 alltid, spring inte. Tvinga aldrig
maskinen.

® Bar aldrig maskinen nar motorn &r i gang.
Kontrollera att knivarna slutat rotera innan
Du lyfter maskinen.

® Anvand aldrig maskinen med defekta
skydd.

® Vid transport skall gréslipparen vara
installd pa klipphdojd i mittenlage.

® Vid transport - Tag alltid bort
sakerhetsnyckeln, justera
hojdinstaliningen till mittenldge och var
forsiktig nér Du lyfter.

Underhall och férvaring

® Nar Du inte anvander grasklipparen,
forvara den pa ett torrt stélle och tag bort
sakerhetsnyckeln. Forvara den utom
rackhall for barn.

®  Anvand inte rengdringsmedel nér Du gor
rent grésklipparen utan anvand en
plastskrapa eller liknande for att ta bort
gras och smuts. Tag alltid bort
sékerhetsnyckeln innan rengdring.

® | adda eller férvara aldrig maskinen
utomhus.

® Anvand aldrig grasklipparen om nagon
del &r skadad. Reparera eller byt ut
skadade delar innan anvandning.

® [or Din sékerhet - Byt ut utslitna eller
skadade delar.

® For Din sakerhet - Drag &t muttrar och
skruvar pa grasklipparen.

® Anvand endast reservdelar och tillbehor
som rekommenderas av Black & Decker.

Utrustning (Fig. A)

A

| Black & Deckers GRC450/GRC750 har hég
kvalitet kombinerats med modern design
och féliande utrustning for att ge séker,
effektiv och bekvam grasklippning.

® Uppladdningsbar. Det behdvs inte nagon
forlangningssladd vid grasklippning.

® |ngen bensin. Det behdvs ingen bensin
eller olja att blanda, transportera eller
forvara.

® Det bliringa avgaser eller andra
féroreningar under klippning.

® Uppladdningsbart batteri.
Batterikapaciteten racker fér en normal
tradgardsgrasmatta pa ca 450m?2
(GRC450), 750m?2 (GRC750). Klippytan &r
alltid beroende av grasets langd, grasets
fuktighet och vilken klipphojd som valts.

® | attstartad. Startar forsta gangen - varje
gang.

® Strémbrytarenheten och
sakerhetsnyckeln (23) ar specialdesignad
for att forhindra oavsiktlig start.

® FErgonomiskt uppsvangt handtag for
bekvamt grepp.

® Knivbroms fér 6kad sékerhet. Kniven
slutar att rotera inom 3 sekunder efter det
att strdmbrytaren slépps.

® Stora muttrar pa handtaget for enkel
montering och ihopféalining vid férvaring.

® 3 olika klipphojder innebéar att det alltid
finns en klipphdjd som passar fér olika
forhallanden.

® Hjulens placering gor det mojligt att klippa
anda ut till graskanten.

® Grasuppsamlare med stor kapacitet (35 |)
leder till att man inte behover tomma sa
ofta.

® | att att tdmma uppsamlaren.

® Talig plast ger lang livslangd, rostar inte
och bidrar till laga vibrationer och lagt fjud.

® Stark och effektiv motor ger lagt ljud och
effektiv klippning.

® GRC450 har en gangtid pa ca. 450m?2
under normala klippningsforhallanden.
GRC750 har en gangtid pa ca. 750m?2
under normala klippningsforhallanden.
Gangtiden varierar beroende pa grasets
kondition, klipph&jden som anvands och
hastigheten med vilken grasklipparen
forflyttas.

Uppackning och montering
Kartongen innehéller:

Gréasklippare och handtag.
En pase innehéllande:

® Sakerhetsnyckel x 2 (23).
® |nstruktionsbok.

® Fast nyckel (4).

Laddare (22).

Batterirem (27).

Sats for grasuppsamlare - se nedanstédende
monteringsinstruktioner.
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Handtag (Fig. B)

B1

B2

Tag ur alla delar ur kartongen och gé igenom
alla maskinens delar.

Maskindel (1) bestar av: skyddsképa (2), hjul
(8) och graslucka (24).

Handtaget bestar av: ¢vre handtag (5), stod
(20), undre handtag (6), strombrytariada (7),
strombrytare (8), sdkerhetsstrombrytare (9),
sladdklamma (11) och vingmutter (12)

® Montera det undre vanstra handtaget (6L)
och det under hogra handtaget (6R) pa
stdédet (20). Fast det Ovre handtaget (5)
genom stddet och sétt fast det med
muttrarna (12).

Placera gréasklipparen pa ett plant underlag
och montera det nedre handtaget (6) pa
béada sidor av motorhuset enligt foljande:

® Sattin de undre handtagen i de tva halen
pa maskindelen (1) och pressa nedat tills
de sitter fast. Skruva fast skruvarna (13)
ordentligt.

Héjdinstallning (Fig. C)

VAN

C

Varning! Tag alltid ur skerhetsnyckeln fore
varje justering. Kniven far gj rotera, den ar
mycket vass.

Montera hjulen.

Var och en av de tva axlarna kan stéllas in

separat. Det finns 3 hojdinstaliningar.

® Vid val av hojdinstalining; flytta de
fiaderbelastade hjulen (3) i skaran.

®  Gor pa samma satt med de andra tre
hjulen.

Kontrollera att alla fyra hjulen ar installda i
samma hojdlage.

Montering av uppsamlaren (Fig. D)

D1
D2

D3

Las sékerhetsinstruktionerna i borjan pa

manualen innan tillbehdret anvands.

® Grasuppsamlaren bestar av tva
plastkomponenter (14 och 15) som
maste monteras innan man satter
gréasuppsamlaren pa grasklipparen.

Montering enligt nedan:

® Sitt ihop de tva delarna.

® Klam fast delarna i varandra.

Montera uppsamlaren pa grasklipparen:

® Den fidderbelastade grasluckan lyfts
upp och de tva armarna pa
uppsamlarens framkant placeras pa
maskinens bakre flansar (Fig. D3).

® Grasluckan kan nu slappas ner mot
uppsamlaren.

Tag bort uppsamlaren fran grasklipparen:
Uppsamlaren kan lyftas av om grasluckan

lyfts upp. Tag av uppsamlaren och slépp
forsiktigt ner grésluckan.

Batteriinformation

Batteriet ar ett slutet 12 eller 24 volts bly/syra
batteri. Det ar helt slutet och kan darfér inte lacka.

Tillbehdr; nytt batteri BT450 till GRC450 samt
BT750 till GRC750.

Batteriet har laddats pa fabriken, men det
skall laddas fullt innan férsta anvandning
(min. 8 timmar) for att kunna ge full kapacitet.

For att erhélla basta batterikapacitet skall
batteriet laddas efter varje anvandning.

Vid vinterférvaring se till att:
® Batteriet &r laddat innan férvaring.

® Temperaturen i férvaringsutrymmet ar
under 25°C. Om temperaturen &verstiger
5°C i férvaringsutrymmet rekommenderar vi
kontinuerlig laddning.

® Forlangre livstid, ladda darfor batteriet en
gang under vintern om batteriet inte &r pa
kontinuerlig laddning.
Obs! Folj nedanstaende laddningsinstruktion.

Batteriets livslangd férlangs om Du alltid
anvander en vélslipad kniv och rengdr maskinen
frdn gras efter varje klippning.

Foérvara alltid gréasklipparen i ett svalt och torrt
utrymme.

Forvara gréasklipparen pa behorigt avstand fran
vatten, varme (pannor, radiatorer, varmeflaktar
etc.) eld eller kemikalier.

Laddningsinstruktion (Fig. E)

(3
VAN

Rod lampa indikerar att laddning pagar. Gron
lampa indikerar underhallsladdning och/eller
att laddningen ar klar.

® | adda alltid grasklipparen inomhus i ett
torrt och vél ventilerat utrymme.

® | adda endast grasklipparen i
temperaturomrédet 5° till 40° C.

Varning! Forsok ej ladda icke laddningsbara

batterier.

Laddning

® Grasklipparens batteri kan laddas pa
grésklipparen eller tas bort och laddas pa
annan plats om det inte finns ett
tillgangligt vagguttag.

Att ladda batteriet ANSLUTET TILL

grasklipparen

*
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Tag bort sékerhetsnyckeln (23) och
forvara den pé en séker plats utom
rackhall for barn.

Oppna batteriskyddet (2) genom att
trycka in knappen pa framsidan av
skyddet och Iyft det uppat.

Koppla bort batterisladden (réd och svart)
genom att dra ut den ur kontakten.

Det réda och svarta uttaget pa laddaren
ansluts sedan till det réda och svarta
uttaget pa batteriet.

Obs: Laddaren kan endast monteras pa
ett sétt.

Anslut laddaren till vagguttaget.

Den indikatorlampan pé laddaren tands.
Det visar att batteriet laddas.

Normal laddningstid &ar 24 till 30 timmar.

Nar laddningen &r slutford, slacks den
roda kontrollampan pé grésklippare
GRC450 (12 volt). En grén kontrollampa
tands for att indikera underhallsladdning.

Pa grasklippare GRC750 (24 volt) lyser
kontrollampan sé& lange som
grasklipparen ar natansluten och
fortsétter att indikera underhallsladdning
efter att batteriet har laddats.

Det &r ofarligt att 1dmna batteriet under
laddningstiden tills det &r klart att
anvandas.

Koppla bort laddaren fran batteriet och
anslut batteriet till uttaget pa
grasklipparen.

Gréasklipparen ar nu klar att anvandas.

Att ladda batteriet BORTKOPPLAT fran
grasklipparen

Tag bort sékerhetsnyckeln och 6ppna
batteriskyddet s& som beskrivs ovan och
koppla bort batterisladden.

Lyft bort batteriet frén grésklipparen med
hjalp av barhandtaget.

Ladda s& som beskrivs ovan.

Efter laddning, satt tillbaka batteriet i
grasklipparen och anslut till
grasklipparens uttag.

Viktigt
Ladda alltid batteriet efter varje anvandning.

For att fa ut basta mdjiiga kapacitet och livslangd ur
batteriet &r det viktigt att batteriet laddas direkt efter varje

anvandning. Problem med batteriet kan uppstd om
grésklipparen forvaras utan att vara fullt laddad.

Ladda grasklipparen vid vinterférvaring.
Nér Du stéller grasklipparen pé vinterforvaring &r det viktigt
att den &r laddad. Problem med batteriet kan uppsté om

grésklipparen forvaras utan att batterierna ar laddade.

Batteriavyttring

VAN

E =X3J

o3

A

>

Nar batteriet méste bytas skall det forst
koras helt tomt genom att kora
grasklipparen tills den stannar. Tag bort
batteriet fran grasklipparen.

Varning! Det kan trots att motorn slutat att
rotera fortfarande finnas laddning kvar i
batteriet. Var darfér noga med att polerna
inte kortsluts med nagot ledande verktyg
eller annat ledande material.

Batteriet méste avyttras pa ett ansvarsfullt sétt.

Den har symbolen betyder att bly/syra

batteriet i denna produkt maste avyttras pa

ett ur milidsynpunkt riktigt satt och aldrig
avyttras tillsammans med hushallsavfall.

Bly/syra batterier kan vara skadliga fér miljén

och kan explodera om det utsétts for eld.

Batteriet skall lamnas till en auktoriserad
Black & Decker serviceverkstad eller av
kommunen anvisad uppsamlingsplats.

Om batterikapaciteten minskar, folj
anvisningarna under “felsdkning”.

Varning! Kontrollera s& att batteriledarna inte

kopplas fel, for da kommer motorn att g&
baklanges tills batteriet ar urladdat. Nar
batteriet sedan skall laddas kommer
elektroniken att forstoras.

Anvandning (Fig. F & G)

VAN

A

Viktigt! Observera alla varningar nar
maskinen anvands.

Varning! Kér aldrig maskinen med enbart en
hand. Ha alltid b&dda héanderna pé& handtaget.

Sékerhetsnyckel
® [or att férhindra att maskinen startas
oavsiktligt eller av obehdrig finns det en

sakerhetsnyckel. Sakerhetsnyckeln skall

var isatt annars ar det omgjligt att
anvanda grasklipparen.
Varning! Tag alltid ur sékerhetsnyckeln nér
maskinen ldamnas obevakad dven om det
bara &r for en kort stund.

® Sakerhetsyckeln (samt en rerservnyckel)

finns i tillbehdrsférpackningen.
Start
® | yft upp luckan (21).
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® Sitt i sakerhetsnyckeln (23).
Stang luckan.

® Tryck ner handtaget nagot vid start sa
att kniven gér fritt fran gréset.

G ® Starta grasklipparen genom att trycka
pé knappen pa strombrytarlddan. Drag
sedan strombrytaren mot Dig. Hall
stréom-brytaren intryckt sa lange
klippning pagar.
® For att stdnga av motorn sldpps
strombrytaren.

Nar Klippningen éar féardig rekommenderar vi
att grésklipparen rengérs innan den stélls in
och laddas. Tag ur sékerhetsnyckeln innan
rengoring. Se “Vard och underhall”.

Obs! For att erhdlla basta resultat skall
graset klippas regelbundet, men aldrig nar
graset ar fuktigt eller vatt.

Om maskinen lamnar grés efter sig ar
uppsamlaren full och skall da tommas.

Underhall av kniv

Kniven som anvands i ldngt och kraftigt gras
fortséatter att klippa &ven om den skulle bli lite
sl6. Den behdver inte vara rakbladsvass. Om
kniven stéter mot sten eller nagot annat
foremal i grasmattan kan den bli sé sl6 att den
maste slipas eller bytas ut. Vi rekommenderar
att kniven slipas eller byts ut infor varje sésong.
Ersattningskniv A6209 finns som tillbehor.

Varning! Anvand endast knivar som
rekommenderas av Black & Decker.

A

Byte av kniv (Fig. H)

e Observera alla varningar innan kniven byts.
Varning! Tag ur sékerhetsnyckeln innan
kniven byts ut.

I_l 1 ® | &gg maskinen pa sidan s& att kniven blir
atkomlig.
® Anvand arbetshandskar for att skydda
handerna.

® Hall kniven med en trasa. Tag den fasta
nyckeln och vrid muttern moturs.

|_|2 ® Tag av muttern (18), brickan (17),
® Vid montering skall knivens klippkant vara
narmast marken. Batterikapaciteten
HS ® Placera motorskyddet éver knivens
kanter.
innanfér motorskyddets kanter och i linje
med motoraxelns styrkanter. Satt pa

motorskyddet (16) och kniven.

minskar om inte kniven monteras korrekt.
I_l 4 ® Tag nu stélbrickan och lagg den pa plats

muttern och drag &t medurs.

® Kontrollera att alla delar ar korrekt
monterade. Vid felaktig montering kan
skador uppsté och Klippférmagan
reduceras.

Obs! Maskinen &r utrustad med ett
motorskydd (16) mellan muttern och kniven.
Detta méste alltid vara korrekt monterat. Om
négon av delarna som haller kniven pa plats
skadas méste de erséttas med nya delar.

Vard och underhall

Foliande rad géller generellt underhall av
grésklipparen. Fragor om kniven behandlas under
“Underhéll av kniven”. Rad rorande underhall och
forvaring av batteri ges under “Batteriinformation”.
® Hall alltid maskinen ren fran gammalt gréasklipp,
sérskilt undersidan och luftventilerna.
® Efter varje Klippning rekommenderar vi att gras
som eventuellt fastnat under maskinen avliagsnas
med en plastskrapa eller liknande.
Rengdr alla plastdelar med en fuktig trasa.
Obs! Anvand inte 16sningsmedel eller andra
starka kemikalier som kan forstéra
plastdetaliernas yta.

Overbelastningsskydd (Fig. J)

® Maskinen &r utrustad med ett
Overbelastningsskydd. Om maskinen kors
for fort i hogt gras eller under svéra
Klippforhéllanden kan motorn
Overbelastas. Om detta sker, gér
séakerhetsnyckelns sékring sénder och
maskinen stannar.

® Detta ar inget fel utan enbart ett skydd
for grésklipparen.

J ® Om motorn dverbelastats och
grasklipparen stannar, tag bort

sakerhetsnyckeln och kontrollera
sékringen. Om sékringen gatt sénder
innebér det att den har smalt och
nyckeln maste bytas ut. En reservnyckel
ingar.
En ny nyckel kan ockséa erhallas fran en
av Black & Deckers auktoriserade
serviceverkstader.

For att erhélla bésta resultat:

® Klipp graset regelbundet.

® Kilipp aldrig vatt gras.

® Nar graset ar langre &n 10cm skall det

forst Klippas i ett hogt 1age och sedan
efter ett par dagar i 6nskad hojd.

Felsokning

Skulle inte grasklipparen fungera
tilfredsstéllande se nedanstaende tabell.
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Problem Atgard
Maskinen startar inte. (a) Kontrollera
sakerhetsnyckeln. (b) Tag ur sdkerhetsnyckeln.

Lagg maskinen pé sidan och
kontrollera att kniven roterar fritt.
(c) Ladda om batteriet.

Maskinen stannar. (@) Tag ur sékerhetsnyckeln och
kontrollera att kniven roterar fritt.
(b) Hgj Klipphajden.

(c) Ladda om batteriet.

(d) Kontrollera sméltsékringens
sakerhetsnyckel. Om den ar
bruten, har sméltsakringen gatt
och behdver bytas ut.

Ojamn Klippning. (@) Ladda om batteriet.
(o) Batteriet kan behdva

bytas ( se “Batteriavyttring”).

Klipparen gér tungt. (@) Hoj Klipphojden.
Kontrollera att hjulen rullar fritt

och p& samma hojdinstalining.

Vibrationer och hogt ljud. (a) Tag ur sakerhetsnyckeln.
Lagg maskinen pa sidan
och kontrollera att inte kniven
ar skadad. Om kniven &r
skadad byt till en ny orginalkniv.
(b) Om det inte finns ndgon
synlig skada, kontakta ndrmaste
auktoriserade Black & Decker
serviceverkstad.

Varning! Tag alltid ur sékerhetsnyckeln fére
transport eller inspektion.

A

Miljo
{AY, Nérdin produkt &r utsliten, skydda naturen
%(:9 genom att inte slanga den tillsammans med
vanligt avfall. L&mna den till de
uppsamlingsstéllen som finns i Din kommun
eller till en Black & Decker serviceverkstad.

SVERIGE

Black & Decker AB.

Black & Decker AB garanterar att maskinen ar fri
frdn material- eller fabrikationsfel vid leverans.
Garantin galler tva ar efter leveransen. Black &
Decker AB éatar sig att kostnadsfritt reparera eller
byta ut maskinen efter eget val.

For att ha ratt att dberopa fel som omfattas av
garanti skall kdparen underrétta ndrmaste Black &
Decker auktoriserad serviceverkstad om felet inom
fiorton dagar efter det att felet upptéckts eller bort
upptackats. Koparen skall darvid uppvisa kvitto,
faktura eller annat ink&psbevis som visar var och nar
maskinen inkdptes. Koparen &r skyldig att pé egen
bekostnad lamna maskinen odemonterad till
namnda serviceverkstad eller till inkdpsstéllet.

For konsumentkép géller dessutom i tilldmpliga
delar Konsumentképlagen som reglerar
forhallandet mellan aterférsaljare och kopare.

Andra produkter fran Black &
Decker

Black & Decker har ett fullstdndigt sortiment av
elverktyg for utomhusbruk som gor arbetet i
tradgarden enklare. Kontakta narmaste

Black & Decker aterfrséljare for ytterligare information.

Mossrivare Kedjesagar
Kompostkvarnar Grastrimmare
Hacksaxar Tradgardsstadare

Service

Skulle fel uppsta pa maskinen, lamna dé alltid in den
till en auktoriserad serviceverkstad. (Se aktuell
prislista/katalog for vidare information eller kontakta
Black & Decker.)

Om Du har nagra fragor, kontakta Black & Decker
kundtjéanst eller en auktoriserad serviceverkstad.
Forteckning over vara auktoriserade
serviceverkstader finns pa Internet, www.2helpU.com.

Pa grund av forskning och utveckling kan
ovanstaende specifikationer andras vilket inte
meddelas separat.

CE Forsakran om 6verensstammelse

Vi forklarar att verktygen: GRC450, GRC750
Overenstdmmer med 98/37/EC, 89/336/EEC,
73/23/EEC, EN55104, EN60335, EN55014

V&gt ljudtryck & @ 4m 80dB (A)
Vagt ljudeffekt ar 91dB (A)
Hand/arm vagd vibration &r <2.5m/s?

Director of Engineering

Spennymoor, County Durham DL16 6JG, United Kingdom

- Brian Cooke

Garanti

Black & Decker lamnar garanti enligt sarskilda
garantivilkor som finns tillgéngliga hos

27
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Danmark Black & Decker Tif: 70-20 1510
Hejrevang 26 B, 3450 Allerad Fax: 48-14 1399
Norge Black & Decker (Norge) A/S Tel: 22-90 99 00
Stromsveien 344, 1081 Oslo Fax: 22-90 99 01
Suomi Black & Decker Oy Puh: 09-825 45 40
Ralssitie 7 C, 01510 Vantaa Fax: 09-825 45 444
Fralsevagen 7 C Tel: 09-825 45 40
01510 Vanda Fax: 09-825 45 444
Sverige Black & Decker AB Tel: 031-68 60 00
Box 603, 421 26 Vastra Frolunda, Besdksadr. Ekonomivagen 11 Fax: 031-68 60 08
10/98.1 DEGKEH@
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« GARANTI KORT - GARANTIEKARTE « KAPTA EFTYHZHZ « GUARANTEE CARD « TARJETA DE GARANTIA « CARTE DE GARANTIE
« TAGLIANDO DI GARANZIA - GARANTIE-KAART - GARANTI KORT - CARTAO DE GARANTIA - TAKUUKORTTI « GARANTIBEVIS
Belgique/Belgié Weihoek 1, 1930 Zaventem Nederland Florijnstraat 10, 4879 AH Etten-Leur
Danmark Hejrevang 26B, 3450 Allergd Norge Stramsveien 344, 1081 Oslo
Deutschland Black & Decker Str. 40, D-65510 Idstein Osterreich Erlaaer Stralle 165, 1231 Wien
EAAag Black & Decker EANGG, ZuyypoU 154, 17671 KaA\iBEa Portugal Rua Egas, Moniz 173, S. Jodo do Estoril, 2768 Estoril Codex
Espaiia 43883 Roda de Bara (Tarragona) South Africa Black & Decker, Suite 107, PN X65, Halfway Hse, 1685
France BP21, 69571 Dardilly Cedex Suomi Black & Decker Qy, Ralssitie 7C, 01510 Vantaa
Helvetia RiitistraRe 14, 8952 Schlieren, Schweiz/Suisse Sverige Box 603, 421 26 Vastra Frolunda
Italia Viale Elvezia 2, 20052 Monza (M) UK & Ireland PO Box 821, Slough, Berkshire, SL1 3AR
Danmark Venligst klip denne del ud og send frankeret til Black & Decker  Italiano Per favore ritagliate questa parte, inseritela in una busta con
i dit land. francobollo e speditela subito dopo I'acquisto del prodotto
@ Deutsch Bitte schneiden Sie diesen Abschnitt ab, stecken ihn in einen allindirizzo della Black & Decker nella vostra nazione (vedi wo_u_\mv.
frankierten Umschlag und schicken ihn direkt an die Nederlands  Knip dit gedeelte uit, zend het in een gefrankeerde,
Black & Decker Adresse lhres Landes. geadresseerde envelop direct na uw aankoop naar het
EAAnvika Mapapakal® KOYTE AUTH TO KOMUATL Kal TaxUBPOUROTE TO Black & Decker-adres in uw land (zie boven).
AUECKCS KETA TNV AYOPd TOU TPOLOvVTog oag otnyv dleUBuvan  Norge Vennligst klipp ut denne delen umiddelbart etter du har pakket
e Black & Decker atnv eA\ada (BAEME MAvw). ut ditt produkt og legg det i en adressert konvolutt til
English Please complete this section immediately after the purchase of Black & Decker (Norge) A/S (se adresse over).
your product and post it to the Black & Decker address inyour ~ Portugués Por favor, recorte esta parte, coloque-a num envelope selado e
country (above). If you live in Australia or New Zealand, please enderecado e envie-o logo ap6s a compra do seu produto para
register by using the alternative guarantee card supplied. o enderego da Black & Decker do seu pais.
Espaiiol Después de haber comprado su herramienta envie usted, por Suomi Leikkaa irti tdima osa, laita se oheiseen kuoreen ja postita
favor, esta tarjeta a la central de Black & Decker en su pais. kuori ylld olevaan paikalliseen Black & Decker osoitteeseen.
Francais Découpez cette partie et envoyez-la sous enveloppe timbrée a  Sverige Var vanlig klipp ur denna del. Skriv Ditt namn och adress pa
I'adresse de Black & Decker dans votre pays (voir ci-dessus), ett frankerat kuvert, och sénd det genast till Black & Deckers
ceciimmédiatement aprés votre achat. adress i Dlttland (se ovan).

16/3/00, 3:25 pm
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